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.maravitom	so	acnun	sodatluser	so	euqrop	,socimr¡Ãc	sotiefe	sod	servil	o£Ãtse	soturf	rop	soiesna	mes	mega	euq	seleuqA	]221[.sueD	ed	arbo	a	mezaf	ocit¡Ãmrahd	reved	ues	o	rezaf	arap	ma§Ãrofse	es	e	atrec	asuac	alep	etnemadagenba	mega	euq	seleuqA	]221[.uam	uo	mob	res	edop	euq	otiefe	oa	sodagil	,otnatrop	,o£Ãtse	e	acimr¡Ãc	asuac	a	mairc	etnematsÃoge	mega	euq	seleuqA	.ynapmoC	&
notroN	.W.W	.N	.)3891(	dlaregztiF	.7-10406-125-0-879	NBSI	.562â152	.pp	,7002	narawsaE	b	a	â	.atig-davagahB	erbos	sªÃlgni	me	oir¡Ãtnemoc	e	o£Ã§Ãudart	atse	ratneserpa	arap	odacifilauq	etnemavisulcxe	©Ã	adapuhbarP	imawS	atnadevitkahB	.C.A	a§ÃarG	aniviD	auS	.)3102(	yeltraB	.J.C	â	.)6002(	niramarF	.atnerfne	ele	euq	o£Ã§Ãaciderp		Ã	anroter	e	odidnufnoc	siam	acif	,2	olutÃpaC	on
anhsirK	ed	siautiripse	sotnemanisne	so	rivuo	ed	sioped	,anujrA	]511[]411[]81[noitcA	fo	agoY	ehT	uo	,ecivreS	sselfleS	,kroW	ni	eutriV	,agoi	amraK	omoc	olutÃpac	o	olutÃt	serotudart	snuglA	.lainoloc	onrevog	o	etnarud	laicos	a§Ãitsuj	a	arap	otneloiv	o£Ãn	otnemivom	ues	me	oriehnapmoc	ues	omoc	so-odnaredisnoc	,olutÃpac	odnuges	od	solucÃsrev	91	somitlºÃ	so	uoziromem	ihdnaG	amtahaM
]911[]811[.atiG	davagahB	od	solutÃpac	siessezed	setnatser	so	arap	lareg	o£Ãsiv	amu	©Ã	olutÃpac	etsE	.B	,nanhsirkahdaR	illapevraS	,odniboruA	irS	,)agoY	itkasanA	aifosolif	aus	ed	uomahc	euq(	ihdnaG	amtahaM	,evahB	aboniV	,kaliT	rahdagnaG	laB	o£Ãtse	atiG	davagahB	od	siev¡Ãton	sonredom	satsiratnemoc	so	ertnE	anredom	are	ad	soir¡ÃtnemoC	.)anjartehsk(	lev¡Ãtumi	onrete	ue	o	e
)artehsk(	oir³Ãtisnart	levÃcerep	ocisÃf	oproc	o	ertne	a§Ãnerefid	a	evercsed	elE	.goY	ed	acit¡Ãrp	a	anisne	euq	arutircse	a	,odnacifingis	,âartsahS	goYâ	ed	odamahc	©Ã	m©Ãbmat	atiG	davagahB	o	,missA	.âgoYâ	ed	sadamahc	o£Ãs	sadiv	sasson	me	edadilautiripse	ad	aicnªÃic	ad	o£Ã§Ãacilpa	ed	sacinc©Ãt	sassE	.J	werdnA	,noslohciN	0-68941-132-0-879	NBSI	,sserP	ytisrevinU	aibmuloC	:kroY	weN
,yrotsiH	lautcelletnI	naidnI	ni	ytitnedI	dna	yhposolihP	:msiudniH	gniyfinU	,)0102(	.272	.p	,9002	tnaegraS	â	^	Moriz	Winternitz	(1996).	For	example,	the	Galvin	Flood	and	Charles	Martin	State,	these	interpretations	have	been	used	to	support	"pacifism	to	aggressive	nationalism"	in	politics,	"monism	to	theism"	in	philosophy.[261]	According	to	William	Johnson,	the	synthesis	of	ideas	in	Gita	is
such	that	it	can	support	almost	any	shadow	of	interpretation.	[262]	A	translation	"can	never	fully	reproduce	an	original	translation	and	none	is	transparent",	says	Richard	Davis,	but	in	the	case	of	Gita	the	linguistic	and	cultural	distance	for	many	translators	is	large	and	steep	that	adds	to	the	challenge	and	affects	the	translation.	[263]	For	some	native	translators,	their	personal	beliefs,
motivations	and	subjectivity	affect	their	understanding,	their	choice	of	words	and	interpretation.	[264]	[265]	Some	translations	of	Indians,	with	or	without	Western	co-translators,	have	"orientalist",	"apologetic",	"Neo-Vedantin"	or	"deguru	phenomenon".[251]:	525-530	The	use	of	external	links	in	this	section	may	not	follow	Wikipedia's	policies	or	guidelines.	Berkeley,	California:	The	Blue
Mountain	Meditation	Center.	It	remains	a	popular	text	for	commentators	belonging	to	several	philosophical	schools.	Retrieved	24	April	2011.	ISBN	978-81-208-0277-3.	While	the	Upanishads	largely	defend	a	monist	view	of	liberation,	the	Bhagavad	Gita	also	accommodates	the	dualistic	and	theistic	aspects	of	moksha.	However,	the	texts	he	cites	did	not	survive	the	modern	era.[292]	Rāmānuja	(c.
ISBN	978-90-429-1769-9).	Krishna	says,	"Between	the	Pandavas,	I	am	Arjuna",	implying	that	he	is	manifest	in	all	beings,	including	Arjuna.	^	Easwaran	2007,	pp.	147–156.	^	Easwaran	2007,	pp.	243–250.	pp.	131–135.	Penguin	Books;	Reprint	Edition.	A	frieze	in	the	early	8th	century	of	the	temple	of	Virupaksha	(Pattadakal)	depicting	scenes	of	Mahabharata	involving	the	carriage	of	Arjuna-
Krishna.	Nimbarka	(1162	CE)aus	me	atiG	o	euq	riulcnoc	arap	etnahlemes	esil¡Ãna	amu	uosu	ettomaL	enneitÃ	atsigolodnI	O	]34[.anredom	are		Ã	mareviverbos	laicini	otxet	etsed	sotnemgarF	.861â751	.pp	,7002	narawsaE	b	a	â	.iix	.p	.la	te	;adapuhbarP	imawS	atnadevitkahB	.C.A	â	7991	,snoitacilbuP	itarahB	:aidnÃ	,iannehC	,atigdavagahB	â	.o£Ã§Ãatrebil	ed	oiem	mu	uo	adiv	a	s³Ãpa	,adiv	atsen
siaossep	sasnepmocer	ed	oiem	mu	sadaredisnoc	o£Ãs	o£Ã§Ãa-o£Ãn	uo	seroiretxe	seµÃ§Ãa	sa	edno	lacinimharb	ocid©Ãv	omsilautir	o	omoc	meb	,aicnºÃner	a	,acit©Ãcsa	adiv	a	atiejer	atiG	A	omsilautir	e	aicnºÃner	,omsitecsA	]802[]702[.ananJ	ed	agoi	od	etnargetni	etrap	res	arap	seragul	sortuo	me	e	atiG	ad	olutÃpac	o31	on	o£Ãssucsid	aus	mararedisnoc	,araknahS	idA	omoc	,snuglA	]602[.itkahB
ed	agoi	e	amraK	ed	agoi	ed	o£Ã§Ãanibmoc	amu	uo	ovissergorp	oig¡Ãtse	mu	omoc	on-maredisnoc	sortuO	.agoi	ajaR	omoc	ale	a	es-odnirefer	,atiG	an	odanisne	otnitsid	ohnimac	otrauq	mu	res	arap	"o£Ã§Ãatidem	ad	agoi"	a	matart	sosoidutse	snuglA	ovitejbo	oirp³Ãrp	o	,otnemicehnoc	uo	agoi	anananJ	=	81â31	solutÃpaC	o£Ã§Ãoved	uo	agoi	itkahB	=	21â7	solutÃpaC	lanif	ovitejbo	o	arap	soiem	so
,agoi	amraK	=	6-1	solutÃpaC	]402[:agoi	anananJ	a	avel	zev	aus	rop	euq	,agoi	itkahB	a	avel	agoi	amraK	euq	me	avissecus	megadroba	amu	omoc	itavsaraS	ed	ametsis	anadusuhdaM	eM	&	uoY	rof	atiG-davagahB	8891	dasarP	adnanamaR	atiG-davagahB	ehT	6891	reyI	navahgaR	atiG-davagahB	6891	relliM	relotS	arabraB	raW	fo	emiT	ni	lesnuoC	s'anhsirK	:atiG-davagahB	ehT	5891	yhtruM	asavinirS
atiG	davagahB	5891	adnanaysapaT	imawS	atiG	dagahB	ehT	4891	reirraW	anhsirK	.G.A	ayrahcarakmaS	irS	ed	aysahB	atiG	davagahB	damirS	4891	tnaegraS	porhtniW	atiG-davagahB	ehT	1891	nenetiuB	nav	.B.A.J	atarahbahaM	eht	ni	atigdavagahB	ehT	9791	)elppahC	K	rehpotsirhC	:rotidE(	tnaegraS	porhtniW	atiG	davagahB	ehT	9791	elloB	.oir¡Ãtnemoc	mu	uevercse	zev	amugla	ele	es	oralc	¡Ãtse
o£Ãn	sam	,araksahB	form	probably	passed	by	a	reaction	that	occurred	in	the	3rd	or	2nd	century.	They	claim	that	the	authors	of	Bhagavad	Gita	must	have	seen	the	appeal	of	the	soteriology	found	in	"the	heterodox	traditions	of	Buddhism	and	Jainism"	as	well	as	those	found	in	"the	orthodox	Hindu	traditions	of	Samkhya	and	Yoga".	Adopting	a	comprehensive	and	holistic	approach	has	not	tried	so
far,	it	intersects	your	speeches	with	illustrative	stories	and	examples	of	real	life	to	make	the	teachings	easy	to	understand	and	implement	in	everyday	life.	^	Minor	1982,	pp.	xxxx.	Der	letzte	Zustand	besteht	in	dieser	Lehre	im	Eingehen	in	die	betreffende	Gottheit,	Brahma	oder	Wischnu.	pp.	xi–xv.	Radhakrishnan	1948	God	speaks	to	Arjuna	Paramhamsa	Yogananda	1955	The	Bhagavadgita
Shakuntala	Rao	Sastri	1959	The	Bhagavad	Gita	Juan	Mascaro	1962	Bhagavad	Gita	C.	(1925),	pp.	Northwestern	University	Press.	July	1,	1977.	His	commentary	on	the	Gita	is	notable	for	asserting	that	it	is	devotional	commitment	and	love	with	inner	renunciation	that	matters,	not	the	name	Krishna	or	Shiva,	or	can	be	used	interchangeably.	[308]	[309]	Vallabha	II,	a	descendant	of	Vallabha	(1479
AD),	wrote	Tattvadeepika	commentary	in	the	Suddha-Advaita	tradition.	[280]	Madhusudana	Saraswati,	Gudhartha	Deepika,	is	in	the	tradition	Advaita	Vedanta.	[280]	The	comment	of	Hanumat	Paishacha-bhasya	is	in	the	tradition	Advaita	Vedanta.	[280]	The	comment	of	Anandagiri	Bhashya-vyakhyanam	is	in	the	tradition	Advaita	Vedanta.	[280]	The	comment	of	Nilkantha	Bhava-pradeeps	is	in
the	tradition	Advaita	Vedanta.	[280]	Comments	of	Shreedhara	(1400	CE)	Avi	gita	is	in	the	tradition	Advaita	Vedanta.	[280]	Commentary	of	Dhupakara	Shastri	Subodhini	is	in	the	tradition	Advaita	Vedanta.[280]	Raghuttama	Tirtha	(1548-1596),	commentaryBhavabodha	is	in	the	traditional	tradition.	[310]	Comment	by	Raghavendra	Tirtha	(1595-1671)	Artha	Samgraha	is	in	the	traditional
tradition.	[280]	Vanamali	Mishra's	comment	(1650-1720),	Gitagudharthacandrika,	is	quite	similar	to	Madhvacharya's	commentary	and	is	in	the	Vedanta	vadenta	tradition.	[311]	Purushottama	(1668	-	1781	CE),	follower	of	Vallabha,	wrote	a	commentary.	1000	CE)	Abhinavagupt	was	a	timelog	and	philter	of	the	tradition	of	the	cashmira	shaívism	(Shiva).	[288]	He	wrote	a	comment	about	Gita	as
Gitartha-Samgraha,	who	survived	the	modern.	^	A	B	Gerald	James	Larson	(2009).	Chintan	Prakashan,	Kanpur.	Unravel	the	philosophy	of	life	and	the	spiritual	essence	of	the	Bhagavad	Gita	in	the	most	practical	and	systematic	way.	Singh,	Karan	(2005),	Hinduism,	Sterling	Publishers	Unip.	"The	Great	is	Pico	da	ãdia	as	a	religious	retaining:	a	new	look	at"	Mahã¤	Bhã¤	Rata	".	{{Cite	Book}}:	|



Author2	=	It	has	a	name	gene	©	rich	(aid)	^	A	B	Zaehner	1969,	P.	3	^	A	B	C	F,	1996,	P.	124	^	Alladi	Mahadeva	Sastry	(1980).	Shankara	and	Indian	philosophy.	^	A	B	C	D	E	F	G	H	I	Sgs	Sadhale	(1935),	Bhagavad	Gita	with	eleven	comments,	volume	1	and	2,	Pages	1	-	7	^	Singh	2006,	pp.	ISBN	978-0-7914-1282-4.	The	Gita	accepts	Atman	as	the	pure,	immutable	and	final	real	essence,
experimental	of	being.	[179]	The	nature	of	the	world,	the	Gita,	considers	the	world	transit,	all	bodies	and	killed	as	impermanent.	According	to	Chatterjee,	Krishna's	religion	of	Gita,	"is	not	tightly	narrow."	[359]	This	argument,	says	Hacker,	is	an	attempt	to	"universalize	Hinduism."	[359]	Gita	was	cited	and	criticized	as	a	Hindu	text	that	supports	Varna-Dharma	and	the	caste	system.	[360]	[361]
[362]	B.	Bhagavad	Gita	is	part	of	this	remembrance.	[102]	^	Some	editions	include	Gita	Dhyanam	composed	of	9	verses.	Woodham	2001	The	Bhagavat	Gita	(as	part	of	wisdom	bubble)	Sanderson	acit¡Ãrp	ad	egnol	a	saossep	sa	odnavel	,adazilaromsed	aidnÃ	e	o£Ã§ÃitsrepuS	me	marareneged"	euq	omsÃudnih	od	"ayhkmas	ed	sohnimac"	sortuo	erbos	odnafnuirt	,"ocifÃtneic	otnemidneerpme	e
aifosolif	ed	sametsis	so	sodot	ed	esab	ad	m©Ãla	adan	odnanisne"	e	"edadilautiripse	ariedadrev	ad	ohnimac"	mu	omoc	atiG	o	mavamahc	XIX	oluc©Ãs	od	lanif	od	socif³Ãsoet	sotircse	sessE	.sevarg	etnatsab	o£Ãs	siauq	sad	samugla	,atarahbahaM	od	etnatser	olep	setnairav	saremºÃni	sad	zul		Ã	lev¡Ãton	etnemlaicepse	©Ã	ossI	."81	osreV	5	olutÃpaC"	^	832	-	132	.pp	,6102	inrakdaN	.V.M	B	A	^	.1-
5887-4197-0-879	NBSI	.R	.adnanadnukuM	imawS	ed	rednetne	ed	siec¡Ãf	e	sodnuforp	soir¡Ãtnemoc	moc	enil-no	atig	davagahb	o	aiel	aidnÃ-enilno	idnih	aip³Ãc	amu	erpmoc	aidnÃ-enilno	ugulet	aip³Ãc	amu	esu-enil-no	ugulet	aip³Ãc	amu	erpmoC»Â	otreba	osreV	.IIIV	-	IIV	.PP	,8102	ARTIAM	R	Q	P	O	N	M	L	K	J	I	H	G	F	E	D	C	B	A	^	.69	-	59	.pp	.19	-	78	,3	-	2	.pp	.atiG	on	odaicnerefer	©Ã	m©Ãbmat	e
,atarahbahaM	f	.tnayrB	amrifa	,"	sojesed	son	aiesab	es	euqrop	mugla	ragul	a	iav	o£Ãn	euq	ohnimac	mu	arap	laicini	acid©Ãv	arutaretil	ad	oicÃfircas	ed	ametsiS	.D	enaenaeJ	setnadutse	so	arap	oir¡Ãtnemoc	e	otxet	mU	:atiG	davagahB	ehT	1102	nietsreueF	groeG	noitalsnarT	weN	A	,atiG	davagahB	ehT	8002	nospmohT	egroeG	noitalsnarT	weN	A	:atiG	davagahB	ehT	7002	itawsaraS	adnanayaD
imawS		ÂÃ	ÂÃt«ÂÃG	davagahB	dam«ÂÃrÂÃ	4002	yelnatS	drahciR	dna	rolyaT	samoCcM	muinnelliM	drihT	eht	rof	atiG	davagahB	eht	fo	noitalsnarT	weN	A	:gnoS	dercaS	ehT	3002	emirP	drahciR	atiG	davagahB	ehT	2002	jaranhsirK	ymawsareeV	yratnemmoC	dna	noitalsnarT	:atiG	davagahB	2002	sbocaJ	nalA	atiG	davgahB	2002	nnamremmiZ	attuJ	dna	reyemrezhcuH	deirfliW	ecneirepxE	gniviL	a
sA	atiG	davagahB	2002	llehctiM	nehpetS	noitalsnarT	weN	A	:atiG	davagahB	1002	Political	violence	in	Gita,	Krishna	convinces	Arjuna	to	make	war,	where	the	enemy	includes	some	of	his	own	relatives	and	friends.	Indian	Spirituality	and	Psychology:	Bhagavad-Gita	lessons.	Compression	of	the	two	volumes	"the	Bhagavad	Gä«	tä	"of	Yogananda.	The	ascetic	self:	subjectivity,	memory	and	tradition.
Arsha	Vidya	Research	and	Publication	Trust,	Chennai.	Other	editions:	1948,	1951,	1956.	They	are	born,	grow,	mature,	decay	and	die.	ISBN	978-81-208-1917-7.	(2015).	^	Paul	Deussen	(1980).	Shreemad	Bhagvadgeeta:	hindi	Rupanter.	ISBN	978-0-19-920241-6.	The	term	dharma	has	several	meanings.	[212]	Basically,	it	means	"what	is	right".	[212]	Contextually,	it	also	means	the	essence	of
"dever,	law,	class,	social	norms,	ritual	and	cosmos"	in	the	text,	in	the	sense	"of	the	way	things	should	be	in	all	these	different	dimensions",	says	Fowler.	[212]	According	to	Zaehner,	the	term	dharma	means	"dever"	in	the	context	of	Gita,	in	verse	2.7	refers	to	"right	and	wrong"	and	in	14.27	to	"eternal	law	of	justice".	[213]	Few	verses	in	the	Bhagavad	Gita	agreement	with	the	Dharma,	according
to	the	indologist	Paul	Hacker,	but	the	theme	of	the	Dharma	is	important	in	it.	[214]	In	chapter	1,	responding	to	the	discouragement	of	Arjuna,	Krishna	asks	him	to	follow	his	sva-dharma,	[215]	"the	dharma	that	belongs	to	a	particular	man	(Arjuna)	as	a	member	of	a	particular	varna	(i.e.	the	kshatriya	""	the	Varna	warrior)	".	[216]	According	to	Paul	Hacker,	the	term	dharma	has	additional
meanings	in	the	context.	Samata.	pp.	13	-	14.	However,	the	variant	readings	are	relatively	few,	in	contrast	to	the	numerous	versions	of	the	Mahabharata	in	which	it	is	found	incorporated,	and	the	meaning	is	the	same.	[93]	The	original	Bhagavad	Gita	has	no	chapter	titles.	Routledge.	This	was	later	published	in	2011	in	a	new	edition	and	nine-volume	format.	[331]	Galyna	Kogut	and	Rahul	Singh
published	an	atheist	receives	Gita,	a	od	od	IXX	oluc©Ãs	od	gnidroccA	]511[]411[]81[.cinomeD	eht	dna	eniviD	eht	neewteb	noisiviD	eht	fo	agoY	ehT	ro	,shtaP	owT	,enividnU	dna	eniviD	eht	fo	ssenetarapeS	ehT	,agoy	agahbi	S	arusaviaD	:61	retpahC	]851[].	♫	it's	a	♫	it's	a	♫	S	eht	fo	krowemarf	eht	tcelfer	retpahc	dnoces	eht	ni	stpecnoc	dna	saedi	ehT	]811[]	stpecnoc	rehto	dna	egdelwonk-fleS	fo
erutan	eht	,nihtiw	ytinivid	,agoy	fo	sepyt	suoirav	,enoyreve	ni	tneserp	fle	S	lasrevinu,)fleS(	nosrep	hcae	ni	fle	S	lanrete	,arasmas	,htriber	fo	aedi	udniH	eht	sezirammus	retpahc	ehT	."raw	siht	rof	regae"	esoht	ees	nac	eht	o	seimra	owt	eht	neewteb	toirahc	eht	evom	ot	anhsawK	stseuqer	anu	C	,doG	fo	gnoS	ehT	atiG	davagahB	^	.)5991(	tteggeL	roverT	^	.J	,uaerohT	divaD	yrneH	,yelxuH	suodlA	yb
osla	tub	]633[,nanhsirkahda	R	illapevra	S	dna	ihdnaG	amtaha	M	gnidulcni	snaidnI	tnenimorp	yb	ylno	ton,desiarp	ylhgih	neeb	sah	atiG	davagahB	ehT	atiG	davagahB	fo	ecneulfn	I	:elcitra	niaM	ytiralupop	dna	esiarP	]533[.hsilgnE	ni	atiG	ehT	fo	egassem	eht	fo	ecnesse	eht	si	"`fI'	meop	suomaf	s'gnilpiK	drayduR	,hgniS	tnawhsuhK	retirw	dna	nairotsih	A	]1	bew[.	ytiralupop	dna	noitaicerppa	gniworg
a	deniag	atiG	davagah	B	eht	,yrutnec	ht81	ylrae	eht	ni	gninnigeb	sralohcs	nretseW	yb	yduts	dna	noitalsnart	sti	htiW	]433[.tisiv	.S.U	sih	gnirud	4102	ni	amabO	kcaraB	,aciremA	fo	setatS	detinnedU	eht	fo	P	neht	eht	ot	ti	fo	ypoc	a	evag	goneM	]333[.	"dlrow	eht	ot	tfig	tseggib	s'aidn	I'm	atiG	davagah	B	eht	dellac	,aidnI	fo	retsinim	emirp	ht41	eht	,idoM	ardneraN	noitpeceR	]233[.	txet	this	this	is	an
unusual	chapter	where	two	types	of	human	nature	are	expounded,	one	leading	to	happiness	and	the	other	to	suffering.	pp.Ã	131¢ÃÂÂ136.	With	a	New	and	Literal	Translation.	It	equates	self-knowledge	and	the	union	with	Purusha	(Krishna)	as	the	Self	to	be	the	highest	goal	of	any	spiritual	pursuit.[138]	Chapter	8:	Akshara	Brahmayoga	(28	verses)	Some	translators	title	the	chapter	as
Aksara¢ÃÂÂBrahma	yoga,	Religion	by	Devotion	to	the	One	Supreme	God,	The	Eternal	Godhead,	or	The	Yoga	of	the	Imperishable	Brahman.[18][114][115]	The	chapter	opens	with	Arjuna	asking	questions	such	as	what	is	Brahman	and	what	is	the	nature	of	karma.	Majumdar	1991	Bhagavad	Gita	O.P.	Ghai	1992	Ramanuja	Gita	Bhashya	Swami	Adidevananda	1992	Gita	Bhashya	Jagannatha
Prakasha	1993	Bhagavad	Gita:	Translation	&	Commentary	Richard	Gotshalk	1993	The	Bhagavad	Gita[note	29]	P.	Theological	Studies.	Top:	Bengali	script;	Bottom:	Gurmukhi	script.	p.Ã	132.	Tijdschrift	voor	Indische	Taal,	Land-	en	Volkenkunde.	1250	CE)	Madhva,	a	commentator	of	the	Dvaita	(modern	taxonomy)	Tatvavada	(actually	quoted	by	Madhva)	Vedanta	school,[288]	wrote	a	commentary
on	the	Bhagavad	Gita,	which	exemplifies	the	thinking	of	the	Tatvavada	school	(Dvaita	Vedanta).[287]	According	to	Christopher	Chapelle,	in	the	Madhva's	school	there	is	"an	eternal	and	complete	distinction	between	the	Supreme,	the	many	Selfs,	and	matter	and	its	divisions".[296]	His	commentary	on	the	Gita	is	called	Gita	BhÃÂshya.	^	George	Thompson	(2008).	A	synthesis	of	knowledge,
devotion,	and	desireless	action	is	offered	by	Krishna	as	a	spectrum	of	choices	to	Arjuna;	the	same	combination	is	suggested	to	the	reader	as	a	way	to	moksha.[239]	Christopher	Chapple	¢ÃÂÂ	a	Comparative	Theology	scholar	focusing	on	Indian	religions,	in	Winthrop	Sargeant	translation	of	the	Gita,	states,	"In	the	model	presented	by	the	Bhagavad	GÃ«ÂtÃÂ,	every	aspect	of	life	is	in	fact	a	way	of
salvation."[240]	Pancaratra	Agama	VÃÂsudeva-Krishna,	A	Agathocles	of	Bactry	coin,	C.	180	BC.	[241]	[242]	This	is	"the	first	unequivocal	image"	of	divinity.	[243]	According	to	Dennis	Hudson,	there	is	an	overlap	between	rituals,	high	and	tanned	with	the	teachings	found	in	the	Bhagavad	Gita.	[244]	He	puts	the	pancaratra	agama	in	the	last	three	or	four	of	the	1st	of	1st	Milhan	and	proposed	that
both	the	tannomatic	and	the	van,	the	agama	and	the	gita	share	the	same	guys	as	vain	sudeva-krishna.	[245]	Some	of	the	Bhagavad	Gita	ideas	connect	to	the	Yajurveda	Shatapatha	Brahmana.	Bloomsbury	Academic.	ISBN	978-0-304-70739-3.	Filed	from	the	original	on	August	19,	2011.	^	"Narendra	Modi	Gifts	Bhagavad	Gita	to	Obama".	^	Edwin	Francis	Bryant	(2007).	^	Osmund	Bopearachchi,
emergence	of	images	of	Viáâ	£	Â	€	¡¡…	å	à	ãia:	Evidance	Numismatics	and	sculptural,	2016.	These	are	the	other	starting	points	for	school	Vedanta	of	Hindu	Philosophy.	[54]	Brahma	Sutras	constitute	Nyã¤	YA	Prasthã¤	NA	or	the	"Starting	Point	of	the	Canãic	Base	Reasoning",	while	the	main	Upanishads	constitute	the	pesthã¤	na	or	the	"starting	point	of	the	ear	to	the	Scriptures"	,	and	Bhagavad
Gita	constitutes	Smriti	Prasthã¤	na	or	the	"starting	point	of	the	remembered	cannomic	base".	[54]	Bhagavad	Gita	is	a	"sum	of	the	Vedanta,"	says	Sargeant.	[55]	It	is,	therefore,	one	of	the	-Chave	texts	for	the	Vedanta,	[56]	[57]	a	school	that	provides	one	of	the	tentic	foundations	for	Hinduism,	[58]	and	one	that	had	a	huge	influence	throughout	the	Time,	becoming	the	central	ideology	of	the
Hindu	Renaissance	in	the	nineteenth	century,	according	to	Gavin	Flood	-	a	scholar	of	Hinduism.	[59]	Krishna	reports	Gita	to	Arjuna	during	the	Kurukshetra	War	in	Mahabharata;	C.1820	Painting.	Sacred	Printing	Scripture	for	Hinduism	for	other	uses,	consult	Bhagavad	Gita	(disambiguational).	^	Davis	2014,	pp.	80	-	81.	312	-	315.	48,	204	-	205,	222	-	231.	"Thoughts	about	the	Gita".	Roberts
Bros.	in	Indian	tradition,	Bhagavad	Gita,	as	well	as	the	mahabharata	peak	of	which	it	is	a	part,	is	attributed	to	the	Vyasa	sap,	[23]	whose	full	name	was	Krishna	Dvaipayana,	also	called	Veda-Vyasa.	[24]	Another	Hindu	legend	states	that	Vyasa	narrated	her	while	Mr.	Ganesha	broke	one	of	his	prey	and	wrote	Mahabharata	along	with	Bhagavad	Gita.	[25]	[26]	Scholars	consider	Vyasa	as	a	motto	or
symbolic	author,	in	part	because	Vyasa	is	also	the	traditional	compiler	of	the	Vedas	and	the	pure,	texts	dated	from	25]	the	word	Vyasa	literally	means	"rip,	compiler",	and	©	©	©	A	surname	in	ãdia.	This	absolute	in	Gita	is	not	one	he	or	a	"neutral	principle",	a	"it	or	that".	[168]	[169]	Like	some	of	the	Upanishads,	Gita	is	not	limited	to	Nirguna	Brahman.	Malhotra	1998	You	know	me:	Gita	Irina
Gajjar	1999	The	Bhagavad	Gita,	your	Charioteer	on	the	Battlefield	of	Life	R.K.	Piparaiya	1999	The	Bhagavad	Gita,	an	original	translation	V.	Jim	Rankin,	Editor.	London.	^	Sharma	2000,	p.	391.	"The	bhagavad	gita	as	the	way-shower	to	the	transcendental".	ISBN	978-1-315-43899-3.	Indian	epigraphy.	Bhagavad-gita:	The	words	of	God.	World	Religion	in	Among,	Fourth	Edition:	an	introduction.	It
was	published	with	a	Gandhi	prefan	in	1946.	[317]	A.	some	scholars	accept	dates	of	the	sum	of	the	second	San.	As	the	probable	scale,	the	last	probable.	†	‘Sharma	1986,	pp.	XVâ	€	“XVI.	Â	†	‘A	B	Fowler	2012,	pp.	253	€	“257.	Columbia	University	Press.	pp.	113	€	“118.	Disobedion:	concept	and	practical.	The	subsequent	verses	of	the	chapter	return	to	the	discussion	of	action	without	reason	and
the	need	to	determine	the	correct	action,	performing	it	as	Dharma	(due)	while	renouncing	the	results,	rewards,	fruits.	pp.	VIIIIAN	€	“IX.	"Gita"	redirects	here.	One	of	the	sacred	scriptures	for	Hinduãism	is	considered,	but	some	consider	only	vedas	as	divine	texts	and	reject	all	others	epics,	puranas	and	various	other	hindu	texts.	Plott	et	al.	(2000),	Global	History	of	Philosophy:	The	Axial	Age,
Volume	1,	Motilal	Banarsidass,	ISBNÃ	Â978-81-208-0158-5,	p.	J.J.	Little,	New	York.	ISBNÃ	Â978-81-208-1166-9.	^	a	b	c	d	e	Hacker	&	Halbfass	1995,	p.Ã	Â266.	"Der	Dharma-Begriff	des	Neuhinduismus".	He	states	that	truthfulness,	self-restraint,	sincerity,	love	for	others,	desire	to	serve	others,	being	detached,	avoiding	anger,	avoiding	harm	to	all	living	creatures,	fairness,	compassion	and
patience	are	marks	of	the	divine	nature.	pp.Ã	Â71¢ÃÂÂ72.	Since	Shankara's	time,	the	"700	verses"	has	been	the	standard	benchmark	for	the	critical	edition	of	the	Bhagavad	Gita.[96]	Content	Structure	The	Bhagavad	Gita	is	a	poem	written	in	the	Sanskrit	language.[97]	Its	700	verses[93]	are	structured	into	several	ancient	Indian	poetic	meters,	with	the	principal	being	the	shloka	(Anushtubh
chanda).	pp.Ã	Â53¢ÃÂÂ54.	doi:10.1177/004056397703800204.	The	Gita,	while	including	impersonal	Nirguna	Brahman	as	the	goal,	mainly	revolves	around	the	relationship	between	the	Self	and	a	personal	God	or	Saguna	Brahman.	The	Indologist	Robert	Minor,	and	others,[web	1]	in	contrast,	state	the	Gita	is	"more	clearly	defined	as	a	synthesis	of	Vedanta,	Yoga	and	Samkhya"	philosophies	of
Hinduism.[70]	The	synthesis	in	Bhagavad	Gita	addresses	the	question	as	to	what	constitutes	the	virtuous	path	and	one	necessary	for	the	spiritual	liberation	and	a	release	from	the	cycles	of	rebirth	(moksha).[71][72]	It	discusses	whether	one	should	renounce	a	householder	lifestyle	for	a	life	as	an	ascetic,	or	lead	a	householder	life	dedicated	to	one's	duty	and	profession,	or	pursue	a	householder
life	devoted	to	a	personalized	god	in	the	revealed	form	of	Krishna.	Doderet	(1926),	]	The	Passive	Voice	of	the	Jnanesvari],	Bulletin	of	the	School	of	Oriental	Studies,	Cambridge	University	Press,	P.	XIX.	Simultaneous	external	action	with	inner	renunciation,	says	Krishna,	is	the	secret	of	the	life	of	freedom.	1999.	ISBN	978-1-1-135-14383-1.	Whatever	the	result,	this	does	not	affect	them.	Abc-clio.
2-4;	[D]	Kn	Jayatilleke	(2010),	Buddhist	Theory	of	Buddhist	Knowledge,	ISBN	978-81-208-0619-1,	pp.	I	remembered	the	line	of	Hindu	scriptures,	the	Bhagavad	Gita;	Vishnu	is	trying	to	convince	the	prince	that	he	should	fulfill	his	duty	and,	to	impress	him,	takes	his	form	with	several	armed	and	says:	'Now	I	became	death,	the	destroyer	of	the	worlds.'	I	suppose	we	all	thought	that	one	way	or
another.	[351]	[Note	37]	Ralph	Waldo	Emerson	commented	the	following	after	his	first	study	of	the	gita,	and	then	frequently	quoting	the	text	in	his	journals	and	letters,	particularly	the	"working"	With	inner	renunciation	"Idaea	in	his	writings	in	the	search	for	man	for	spiritual	energy:	[354]	he	owed	-	my	friend	and	I	owed	-	a	magnificent	day	to	the	Bhagavad	Geeta.	As	he	witnessed	the
explosion	of	the	Trinity	nuclear	test,	he	thought	of	verses	of	the	Bhagavad	Gita	(xi,	12):	to	which	at	̧àau	De.	à	¥	à	¤à	¥	à	¥	Ã	¤	Ã	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	∂	¥	¥	¥	∂	¥	¥	¥	¥	¥	∂	¥	¥	¥	¥	∂	∂	∂	∂	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	¥	∂	∂	¥	∂	∂	¥	¥	¥June	¤ona	At	¥	¥	At	the	explosion	immediately	in	the	sky,	this	would	be	like	the	splendor
of	the	powerful	...	[350]	years	later,	he	would	explain	that	another	verse	ha	D	also	entered	his	head	at	that	time:	we	knew	that	the	world	would	not	be	the	same.	In	the	literature,	the	quote	usually	appears	in	the	Shatterer	of	Worlds	form,	because	this	was	the	form	in	which	it	first	appeared	in	the	Time	magazine	on	November	8,	1948.	[352]	He	later	appeared	in	Robert	Jungk	brighter	than	a
thousand	suns:	a	personal	history	of	atomic	scientistswhich	was	based	on	an	interview	with	Oppenheimer.	JStor	2085128.	Religious	and	scholars'	dials	interpret	the	word	bhagavad	of	vain	ways.	Adams	Media.	Bhagavad	Gä	«Tä	Home	Study	Course.	He	claims	that	Gita	was	always	a	part	of	Mahabharata,	and	dating	the	last	ones	is	enough	to	date	Gita.	[42]	Based	on	the	estimated	dates	of
Mahabharata	as	evidenced	by	his	exact	quotes	in	Buddhist	literature	by	Asvaghosa	(C.	ISBN	978-0-521-79842-6.	For	Ambedkar,	says	Klausen,	a	text	of	"Especially	Bárbaro	,	religious	particularisms	"offering"	a	defense	of	Kshatriya's	duty	to	make	war	and	kill,	the	statement	that	Varna	derives	from	birth	instead	of	valid	or	aptitide,	and	the	injunction	to	perform	Karma	"nor	perfunctively	nor
egotically	.	[363]	The	similar	crust	is	published	by	Damodar	Dharmananda	Kosambi,	another	Marxist	historian.	,	an	elephant,	a	Cá	£	and	a	[outcaste]	eater	eater.	Krishna's,	like	13warn,	the	book	is	significant	in	this,	to	the	contradiction	of	other	comments	Bhagavad	Gita,	which	focuses	on	karma	yoga,	jnana	yoga	and	bhakti	yoga	with	regard	to	the	gita,	the	work	of	Yogananda	emphasizes	the
training	of	the	mind,	or	raja	yoga.	Various	schools	of	thought,	remarkably	Vedanta,	Samkhya	and	Yoga,	and	other	Teamstas	ideas.	Taylor	&	Francis.	A	story	in	this	text	is,	says	Hudson,	highlights	the	meaning	of	the	name	vä	Sudeva	as	the	'unwary	(dev)	on	osrucsid	oriemirp	o	aterpretni	adnanakeviV	imawS	.aicn¢Ãrongi	ad	o£Ã§Ãaterpretni	a	omoc	arthsaratirhd	o	e	oproc	o	omoc	anujrA	ed
megaurrac	a	,namharB	ed	airogela	amu	omoc	anhsirK	,namt	¬â	¤Ã	ed	airogela	amu	omoc	anujrA	amot	,adnanalihkiN	imawS	]922[	."asoirotiv	adiv	ad	rigreme	ale	uo	ele	es	rezaf	eved	onamuh	res	odot	euq	ed	a§Ãnaifnocotua	alep	atul	a	,ortned	arreug	a"	©Ã	atiG	ed	otnussa	o	euq	evercse	narawsaE	htankE	]822[	."ortned	arreug	a"	ed	airogela	amu	omoc	ahlatab	ed	opmac	od	oir¡Ãnec	o
maraterpretni	sonredom	sonaidni	serotircse	soir¡ÃV	]722[	.ahlatab	ed	opmac	od	ortnec	on	megasnem	aus	etimsnart	atiG	davagahB	o	,asoigiler	arutircse	artuo	reuqlauq	ed	etnemetnerefid	,arreug	ad	airogela	A	]622[	."larom	atul	alep	ahlatab	ed	opmac"	mu	©Ã	euq	,)ragasvahB(	odnum	o	omoc	"amrahd	od	opmac	o"	uiv	,aidnÃ	ad	etnediserp	odnuges	e	drofxO	ed	edadisrevinU	ad	aifosolif	ed
rosseforp	,nanhsirkahdaR	illapevraS	]212[	.edadrebil	ad	ofos³Ãlif	e	a§Ãac	mu	,odniboruA	irS	ed	"o£Ã§Ãa	ed	opmac"	ed	odamahc	©Ã	m©Ãbmat	"amrahD	ed	opmaC	O"	]522[	."setnerefid	sievÃn	sotium	me	saicn¢Ãnosser"	met	amrahd	etsE	.)sªÃcnarf	me(	't®Â£ÃG	davagahB	.pp	,8591	rekcaH	^	.sweN	eeZ	.VXX	-	IIXXX	.pp	,2102	relwoF	B	A	^	.)4891(	htankE	,narawsaE	.201	-	79	,2	-	1	.pp	.)5791(
htankE	,narawsaE	9-910-83685-1-879	NBSI	,	asnerpmi	,sserP	irigliN	,atiG	davagahB	,)7002(	htankE	,narawsaE	5-25-235149-0-879	NBSI	,cnI	,modsiW	dlroW	,atN	¤ÃdeV	atiavdA	ed	megiro	ed	orvil	ovon	mU	:atN	¤ÃdeV	laitnessE	ehT	,)4002(	ivlaD	tihoR	;hcstueD	toilE	8699311960879	NBSI	,sserP	ytisrevinU	notecnirP	,yhpargoiB	A	:'atiG	davagahB'	ehT	,)4102(	.ivxx	-	aVIXX	.pp	,9002	tnaegraS	^
.361	-	161	,451	.pp	,6891	roneM	^	.ossi	erbos	adivºÃd	¡Ãh	o£Ãn	etnematreC	.mim	a	o£Ãriv	etrom	ad	otnemom	on	mim	ed	marbmel	es	otnauqne	oproc	oa	maicnuner	euq	seleuqA	:5.8	GB»Â	.'	odaemrep	rota	'o	res	unhsiV	ed	odacifingis	o	e	,'	matibah	sasioc	sa	sadot	meuq	me	e	sasioc	sa	sadot	me	)usav(	atibah	O	agahaM	rop	adacilbup	iof	soir¡Ãtnemoc	e	solucÃsrev	24	moc	adimuser	o£Ãsrev	amU
]672[.laicrap	o£Ã§Ãudart	amu	uocilbup	igoY	hsehaM	ihsirÄhaM	,6691	mE	]72[.sivaD	drahciR	moc	odroca	ed	,atiG	ad	s©Ãvarta	etnedicO	on	sosoiruc	seleuqa	rop	saiedi	saus	arap	o£Ã§Ãpecer	rohlem	marartnocne	adapuhbarP	ed	NOCKSI	o£Ã§Ãidart	ad	sotoved	so	,o£Ã§Ãidart	atsed	lapicnirp	otxet	o	©Ã	anaruP	atavagahB	o	edno	,aidnÃ	ad	sedadimixorp	san	e	salagneb	seµÃiger	sad	oir¡Ãrtnoc	oA
?soviuqra	sesse	odnagoj	samelborP	)sodnuges	41(	"oib¡Ãs	mu	©Ã	meuq"	,65.2	olucÃsreV	)41:0(	o£Ã§Ãatidem	aN	)sces	61(	"saturf	ed	ojesed	mes	riga"	,74.2	olucÃsreV	)61:0(	sovitom	mE	)sces	51(	atiG	davagahB	ad	12.2	olucÃsreV	)51:0(	.32â22	.pp	,8102	artiaM	^	.1	etontoof	htiw	52	.p	,8991	ayayhdapU	â	7102	ed	orienaj	ed	81	me	odatlusnoC	.)FDP(	»ÂsI	tI	sA	atiG	davagahB«Â	.adiv	ad	aifosolif
a	erbos	odnuforp	osrucsid	mu	rad	arap	odagavid	sam	,otaidemi	amelborp	ues	erbos	sanepa	uohlesnoca	o	o£Ãn	anhsirK	eerhS	.002	,781	.pp	.)2591(	notregdE	nilknarF	b	a	^	6â5	.pp	,3102	nenetiuB	nav	.B.A.J	b	a	^	.L	eiruaL	,nesoR	nevetS	omoc	,sosoidutse	sortuO	reved	e	arreug	atsuj	ad	o£Ã§ÃomorP	]71	"lam	o	artnoc	matul	euq	memoh	od	sodavele	siam	soslupmi	so	,anujrA	e	amla	a	©Ã	ahlatab
ed	opmac	o	euq	me	airogela	amu"	omoc	ahlatab	a	aterpretni	]232[,atiG	a	erbos	oir¡Ãtnemoc	ues	me	,ihdnaG	dnahcmaraK	sadnahoM	]132[."lam	od	e	meb	od	saicnªÃdnet	sa	ertne	memoh	od	ortned	rerroced	a	etnemetnatsnoc	¡Ãtse	euq	arreug	a	acifingis	,ocir©Ãtose	odacifingis	ues	o	somemuser	odnauq"	,amrifa	adnanakeviV	]032[	.ocir³Ãgela	"artehsuruuK	ed	arreug"	a	omoc	missa	of	God,	it	is	a
comment	from	Swami	Mukundananda.	[321]	Paramahansa	Yogananda's	two-volume	commentary	on	the	Bhagavad	Gita,	called	God,	speaks	with	Arjuna:	the	Bhagavad	Gita,	was	released	in	1995	and	is	available	in	5	languages.	[322]	The	book	is	significant	in	this,	unlike	other	comments	of	Bhagavad	Gita,	which	focus	on	Karma	Yoga,	Jnana	Yoga	and	Bhakti	Yoga	in	relation	to	Gita,	the	work	of
Yogananda	emphasizes	the	training	of	someone's	mind,	or	Raja	Yoga.	[279]	It	is	published	by	the	Self-Realization/Yogoda	Satsanga	Society	of	India.	ISBN	978-1-4384-1325-9.	John	Garrett,	and	the	efforts	being	supported	by	you.	^	"Kalam	a	Bank	policy	puppet".	pp.	99	-	100.	The	Book	of	Everything	Hinduism:	Learn	the	traditions	and	rituals	of	the	"Religion	of	Peace".	Yogananda	1993	^
Easwaran	1993	^	A.	Gunas	affect	the	ego,	but	not	the	self,	according	to	the	text.	[153]	This	chapter	is	also	based	on	Samkhya's	theories.	[154]	[155]	[156]	Chapter	15:	Purushottamayoga	(20	verses)	Some	translators	title	the	chapter	as	Purushottama	Yoga,	Religion,	reaching	the	Supreme	Krishna,	the	Supreme	Self	or	the	Yoga	of	the	Supreme	Purusha.	[18]	[114]	[115]	The	fifteenth	chapter
exposes	Krishna	theology,	in	Vaishnava	Bhakti	tradition	of	Hinduism.	^	Fowler	2012,	P.	XXIV.	(2007),	Encyclopedia	of	Hinduism,	Infobase	Publishing,	ISBN	978-0-8160-7564-5	Jungk,	Robert	(1958).	2,	in	Google's	books	to	Brihad	Aranyaka	Upanishad,	pp.	For	Dnyaneshwar,	people	err	when	they	see	themselves	distinct	from	each	other	and	Krishna,	and	these	distinctions	disappear	as	soon	as
they	accept,	understand	and	enter	with	love	to	Krishna.	[367]	[368]	According	to	Swami	Vivekananda,	Sva-Dharma	in	Gita	does	not	mean	"to	see	of	caste",	but	means	the	duty	that	comes	with	the	situation	of	life	(mother,	father,	husband,	wife)	or	professionmoc	acit¡Ãrepo	amrof	me	odazitamard	©Ã	anujrA	rop	odatnerfne	ocif³Ãsolif	amelid	o	,omouC	salguoD	ed	anujrA	ed	amelid	oN	]5	.lanigiro
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treboR	esegexe	osoidutse	o	moc	odroca	eD	1202	inakoliT	ahciR	]762[anredoM	edadI	a	arap	laropmetnI	airodebaS	:atiG	davagahB	ed	sa§ÃnanisnE	sA	9102	yorbeD	kebiB	]23	davagahB	ehT	8102	raknahS	ivaR	8-69-87578-39-879	NBSI	sªÃlgnI	â	31	ot	1	retpahC	atiG	davagahB	ehT	8102	artiaM	ayeK	atiG	davagahB	od	aifosoliF	5102	ehdaB	turhsuS	)semyhR	ni	atiG(	anhsirK	fo	mhtyhR	:atiG
davagahB	3102	adnanadnukuM	imawS	doG	fo	gnoS	ehT	:atiG	davagahB	2102	nitraM	selrahC	,doolF	nivaG	noitalsnarT	weN	A	:atiG	davagahB	ehT	2102	relwoF	.)ÄsÄynas(	aicnºÃner	ariedadrev	©Ã	auS	,o£Ã§Ãatidem	ad	ovitejbo	o	megnita	euq	asnepmocer	rarepse	mes	mahlabart	euq	seleuqa	sam	,o£Ã§Ãa	ad	mªÃtsba	es	euq	seleuqa	men	aigrene	mªÃt	o£Ãn	euq	seleuqa	o£Ãs	o£ÃN	odarapmased
o§ÃivreS	]83[	.anhsirK	©Ã	euq	laossep	sueD	o	razilaer	©Ã	ovitejbo	o	euq	amrifa	92.5	olucÃsrev	omix³Ãrp	o	sam	,laossepmi	namharB	o	razilaer	©Ã	oib¡Ãs	mu	ed	lautiripse	ovitejbo	o	euq	mamrifa	82â32.5	solucÃsrev	,mahsaB	ruhtrA	amrifa	,olpmexe	roP	.Ät«ÄG	o	arap	oxiferp	mu	omoc	ol-iresni	are	ad	sanredom	seµÃsrev	samugla	sam	,atiG	davagahB	lanigiro	od	etrap	amu	©Ã	o£Ãn	atiG
manayhD	O	.ocit©Ãgexe	oir¡Ãtnemoc	mU	:atiG	davagahB	.anhsirK	oirp³Ãrp	o	â	namharB	a	,seres	so	sodot	me	anivid	aicnªÃsse	a	,etnednecsnart	,lasrevinu	edadniviD		Ã	avel	otnemicehnoc	etsE	.)3891(	)reweiveR	,rotalsnarT(	amrahS	dnivrA	;).akanÄjÄR(	atpugavanihbA	^	.M	maharG	,giewhcS	sserP	evilO	,nekneD	esaidnÃ	teh	nav	sletroW	eD	,)0002(	derflA	,srepeehcS	.)rotuod	,rosseforp	,ziuj
Mixture	of	Indian	and	Western	styles.	†	‘Stephen	Phillips	(2009).	But	this	great	truth	in	the	view,	that	the	scene	of	the	doctrine,	although	not	symbolic,	is	certainly	typical.	[235]	Other	parallels	include	Gita's	10.21	Versanculus	replicating	the	structure	of	Verse	1.2.5	of	Shatapatha	Brahmana.	[247]	The	scholar	Sancrito	Barbara	Stoler	Miller	produced	a	translation	in	1986,	designed	to	emphasize
the	influence	of	the	poem	and	the	current	context	within	English	literature,	especially	the	works	of	T.S.	Eliot,	Henry	David	Thoreau	and	Ralph	Waldo	Emerson.	[25]	The	translation	was	praised	by	the	strings.	[258]	[259]	In	the	same	way,	the	translation	and	student	text	of	the	Jeaneane	Fowler	Hinduan	scholar	were	praised	for	their	comprehensive	introduction,	quality	of	translation	and
commentary.	[260]	†	‘Second	editing	in	1898	†‘	or	bhagavat-gita,	Edwin	Arnold,	republished	by	Dover	Publications,	New	York,	1900	Â	†	‘Reprinted	by	Theosophical	University,	Los	Angeles,	California,	1967	Â	†	‘Reprinted	by	Theosophical	Publishing	House,	Los	Angeles,	California,	1987	Â	†‘	Eventually	published	by	Navajivan	Publishing	House,	Ahmedabad,	1946.	Consulted	on	November	2,
2020.	Bhaktivedanta	Swami	Prabhupada,	titled	Bhagavad-gita	as	it	is,	©	"From	afar	the	most	widely	distributed	of	all	translations	of	the	English"	Ta	English	"due	to	ISKCON	efforts.	[276]	Its	editor,	the	Bhaktivä	“Dät	Book	Trust,	estimates	sales	in	twenty	and	transactions	of	cypies,	a	figure	that	includes	the	original	editing	in	English	and	secondary	translations	in	fifty	-six	other	wool.	[276]
Prabhupada's	comment	interprets	the	Gita	in	the	tradition	of	Gaudiya	Vaishnavism	of	Chaitanya,	[276]	quite	similar	to	the	ideology	vane	“Danta	de	Madhvacharya.	[319]	presents	Krishna	as	the	Supreme,	a	means	of	saving	humanity	from	the	anxiety	of	material	existence	through	the	Dulal	Mookherjee	(2002).	Arjuna	asks	Krishna	which	way	is	better.	[127]	Krishna	answers	that	both	are	paths
to	the	same	goal,	but	the	path	of	"action	and	altruistic	service"	with	inner	renunciation	is	better.	^	White,	David	(1971).	Nakamura,	Hajime	(1950),	A	History	of	Philosophy	Vedä	Nta-Part	2,	Delhi:	Motilal	Banarsidas	(Reprint	2004),	ISBN	978-81-208-1963-4	Nicholson,	Andrew	J.	^	"Kalam,	Islam,	Islam,	Islam	and	Dr.	Rafiq	Zakaria	".	Alternative	Krishnas:	regional	and	vernacular	variations	in	a
Hindu	deity.	^	Malinar	2007,	pp.	36	-	39.	In	1849,	the	Welheyan	Mission	Press,	Bangalore	published	the	Bhagavat-Geeta,	or	dialogues	of	Krishna	and	Arjoon	in	eighteen	lectures,	with	Sanskrit,	Canarense	and	English	in	parallel	columns,	edited	by	Rev.	The	book	was	reprinted	in	2019.	^	A	B	Jungk	1958,	P.	201.	Jnana	Yoga	is	the	path	of	knowledge,	wisdom	and	direct	realization	of	the	Brahman.
[196]	[197]	In	Bhagavad	Gita,	it	is	also	referred	to	as	Buddhi	Yoga	and	its	goal	is	self-realization.	[198]	The	text	states	that	this	is	the	path	that	intellectuals	tend	to	prefer.	[199]	Chapter	4	of	Bhagavad	Gita	is	dedicated	to	the	General	Exposition	of	Jnana	Yoga.	[200]	[201]	The	Gita	praises	the	way,	calling	the	Jnana	Yogin	to	be	extremely	dear	to	Krishna,	but	adds	that	the	path	is	steep	and
difficult.	[202]	Synthesis	of	yogas,	commentary	of	Raja	Yoga	Sivananda	considers	the	eighteen	chapters	of	Bhagavad	Gita	as	having	a	progressive	order,	by	which	Krishna	leads	"Arjuna	on	the	yoga	ladder	of	one	corridor	to	another"	[203]	The	influential	commentator	Madhusudana	sarasvati	divided	The	eighteen	chapters	of	Gita	in	three	sections	of	six	chapters	each.	44	-	45	45	with	footnotes,
context:	pp.	Brill.	ISBN	978-81-7208-908-5.	{CITE	LIVRO}}:	CS1	MANEID:	Location	(link)	Sources	online	^	a	B	C	D	E	F	G	"Hinduism".	Volume	Bhagavad	Gita	for	Daily	Living	1.	^	Miller	1986,	P.	12.	ISBN	978-0-19-501666-6.	(1785).	ISBN	0-15-614150-7.	opmet	e	o£Ã§ÃazinerboS	ad	setnenitnoc	e	sotnemasnep	:omsÃudnih	oa	otubirt	mu	,)8002(	amahsuS	,ehdnoL	1-770-2507-18-879	NBSI
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NBSI	.lanigiro	atarahbahaM	on	o£Ã§Ãalopretni	amu	©Ã	e	avraP	amhsihB	me	atiG	davagahB	o	m©Ãtnoc	o£Ãn	.itkahB	otnemivom	o	etnarud	,Cd	51	e	IIX	soluc©Ãs	so	ertne	otircse	odis	ret	edop	euq	es-iulcnoc	,saicnªÃdive	me	esab	moC	.saton	moc	sartselap	otiozed	me	noojrA	e	anhsirK	ed	sogol¡Ãid	,uo	,ateeG-tavagahB	O	.asayV	rop	ele	.anaiditoc	adiv	a	arap	siautiripse	sotiecerp	sues
ratnemelpmi	arap	saralc	sacinc©Ãt	evercsed	m©Ãbmat	;o£Ãsneerpmoc	.c(	avhdaM	]592[	]492[	.)atiavdathsihsiV(	adacifilauq	e	atsilaud	omsinom	ed	aifosolif	ed	amrof	amu	omoc	maraterpretni	a	,ossid	zev	me	,e	)socitnªÃdi	o£Ãs	namharB	e	fleS	.)0002(	dooglE	rehtaeH	^	.enorepraH	.pp	,2891	roneM	D	C	B	A	^	.4727931/7032.01	:iod	.)0991(	ihsirahaM	,igoY	hsehaM	1-66-02998-18-879	NBSI
,noitacilbuP	nugarP	,arutluc	aus	e	aidnÃ	Indologist	with	publications	on	Krishna-related	Hindu	traditions,	the	Gita	rejects	"actionless	behavior"	found	in	some	Indic	monastic	traditions.	Directorate	of	Film	Festivals.	They	refer	to	Vyasa	as	a	mythical	or	symbolic	author	of	the	Mahabharata.".	Easwaran,	Eknath	(1993),	The	End	of	Sorrow:	The	Bhagavad	Gita	for	Daily	Living	(vol	1),	Berkeley,
California:	Nilgiri	Press,	ISBNÃ	Â978-0-915132-17-1	Edgerton,	Franklin	(1952).	^	Fowler	2012,	pp.Ã	Â100,	118¢ÃÂÂ119.	Srimad	Bhagavadgita	(in	Sanskrit	and	Hindi).	Accordingly,	the	title	has	been	interpreted	as	"the	word	of	God"	by	the	theistic	schools,[17]	"the	words	of	the	Lord",[18]	"the	Divine	Song",[19][20]	and	"Celestial	Song"	by	others.[21]	In	India,	its	Sanskrit	name	is	often	written
as	Shrimad	Bhagavad	Gita,		Ã¤Â¶Â	Ã¥ÂÂ	Ã¤Â°Â	Ã¥ÂÂ	Ã¤Â®Â	Ã¤Â¦Â	Ã¥ÂÂ		Ã¤ÂÂ	Ã¤ÂÂ	Ã¤ÂµÂ	Ã¤Â¦Â	Ã¥ÂÂ		Ã¤ÂÂ	Ã¥ÂÂ	Ã¤Â¤Â	Ã¤Â¾Â	(the	latter	two	words	often	written	as	a	single	word		Ã¤ÂÂ	Ã¤ÂÂ	Ã¤ÂµÂ	Ã¤Â¦Â	Ã¥ÂÂ	Ã¤ÂÂ	Ã¥ÂÂ	Ã¤Â¤Â	Ã¤Â¾Â),	where	the	Shrimad	prefix	is	used	to	denote	a	high	degree	of	respect.	Krishna	describes	the	process	of	devotional	service	(Bhakti	yoga).
Nikhilananda,	Swami;	Hocking,	William	E.	^	Nikam,	N.A.	(1952).	The	chapter	recommends	devotional	worship	of	Krishna.[140]	According	to	theologian	Christopher	Southgate,	verses	of	this	chapter	of	the	Gita	are	panentheistic,[141]	while	German	physicist	and	philosopher	Max	Bernhard	Weinstein	deems	the	work	pandeistic.[142]	It	may,	in	fact,	be	neither	of	them,	and	its	contents	may	have
no	definition	with	previously	developed	Western	terms.	Telang	1882	The	Song	Celestial[note	21]	Sir	Edwin	Arnold	1885	The	Bhagavad	Gita[note	22]	William	Quan	Judge	1890	The	Bhagavad-Gita	with	the	Commentary	of	Sri	Sankaracarya	A.	The	final	verses	of	the	chapter	state	that	the	self-aware	who	have	reached	self-realization	live	without	fear,	anger,	or	desire.	"The	Desire	You	Are	Required
to	Get	Rid	of:	A	Functionalist	Analysis	of	Desire	in	the	BhagavadgÃ«ÂtÃÂ".	Gandhian	ahimsa	is	in	fact	"the	essence	of	the	entire	Gita",	aplaK	atkuriN	anarakayV	sadnahC	ahskihS	sagnadeV	sodanoicaler	sudnih	sotxeT	samagA	atiG	davagahB	sarutircse	sartuO	anhsarP	aykudnaM	akadnuM	cidev	avrahtA	irtiaM	?assap	es	euq	©Ã	euq	O	azepmil	ed	o§ÃivreS	ahsI	akaynaradahirB	cidev	rujaY	aneK
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Historicidade	Mahabharata	Historicidade	Sangam	Literatura	Saiva	Tirumurai	Mergulhador	de	Ã¡gua	TirumurukÄndTalpo	de	LASCAS	KAMBA	Ramayanam	Cinco	Grandes	ã	Picos	dezoito	maiores	Textos	Dezoito	Menos	textos	Aathichodi	Iraiyanar	akapporul	Abhirami	Anthadhi	Thiruvilaiadal	Artha	Shastra	kamasutra	sutras	sutras	samkhya	sutras	mimamsa	sutras	nyä	ya	så	«tras	vai	para	a	europa
så«	Tra	Yoga	Sutras	Pramana	Sutras	Charaka.	Samhita.	Sushruta	Samhita.	Natya	Shastra	Vastu	Shastra	Panchatantra	Divya	Prabandha	Tirumurai	Ramcharitman	Yoga	Vasistha	Yoga	de	Swara	Shiva	Samhita	Gheranda	Samhita	Panchadasi	Vedantasara	Stotra	Timeline	Chronology	de	textos	hindus	vte	Nomenclature	O	Gita	no	tÃtulo	do	Bhagavad	Gita	significa	"song".	A	Filosofia	PolÃtica	de	Sri
Aurobindo.	4,	N.O	1	(1926),	PP.	Como	JÃ¡	Observamos,	Esta	Ã	©	A	DistinÃ�	£	O	BÃ¡sica	e	IneradiÃ¡vel	Entre	O	HinduÃsmo	e	o	budismo	".	Â	a	b	J.A.B.	VAN	BUITENEN	2013,	PP.	6â	€	7,	Cita	"Sua	ImportÃ	¢	NCIA	[BHAGAGAVADGITA]	Como	Um	Texto	Religioso	ã	Demonstrada	Por	Sua	InfluÃany	Exclusivamente	pan-hindu".	Jimmy	Casas	Klausen	(2013).	ComentÃ¡rios	Sobre	VÃ¡riias	Partes	da
gita	estÃ	£	O	na	tradiÃ	£	O	Gaudiya	Vaishnavism	Bhakti	Vedanta	(ACHIINTYA	BHEDA);	Interpreta	O	Do	Gita	(Hare	Krishna)	[301]	[300]	Outros	Outros	Comentaristas	ClÃ¡ssicos	Incluem	Bhä	Skara	(c.	^	Eliot	Deutsch	&	Rohit	Dalvi	2004,	PP.	,	p.	Vä	Sudeva,	Vishnu	and	its	meanings.	18]	The	ideas	at	the	center	of	the	rituals	are	found	in	Shatapatha	Brahmana	and	the	teachings	of	the	Bhagavad
Gita	revolve	around	this	absolute	person,	the	absolute	without	primordial	manner,	which	is	the	same	as	the	goal	of	Pancaratra	Agama	and	Tantra.	[248]	Translations	The	first	translation	in	Bhagavad	Gita	English	was	published	by	Charles	Wilkins	in	1785.	[249]	Wilkins's	translation	had	an	introduction	to	Warren	Hastings.	Â	†	‘"	Kalam	and	Islam	".	Gita's	text	he	commented	is	a	slightly	different
reensing	than	that	of	ADI	Shankara.	†	‘a	b	easwaran	2007,	pp.	221	€	“228	New	American	Library.	^	James	G.	Bhagavad	Gita.	.	..	P.	57	pp.	€	5	“6	EASWARAN	2007,	pp.	211	€	“220	Filed	from	the	original	July	30,	2015.	McDermott	(1975)	Indian	Spirituality	in	the	West:	The	Bibliographical	Mapping,	Philosophy	East	and	West,	University	of	Hawai'i	Press,	vol.	Albany,	New	York:	State	University	of
New	York	(1849).	Librairie	Orientaliste	Paul	Geuthner.	63,	Quota:	"Buddhist	schools	reject	any	concept	ä	tman.	Bhagavad	Gita.	February	2018.	Iyer	won	the	1993	National	Best	Film	Film	Prize.	Robert	Redford's	Vance	has	parallels	with	the	Bhagavad	Gita,	according	to	Steven	J.	The	verses	6.10	and	after	continuing	to	summarize	the	princes	of	yoga	and	meditations	in	the	format	similar	to	the
simplest	than	the	Yogasutra	de	Patanjali.	This	is	evidenced	by	the	unconstantly	interimixage	of	philosopher	verses	with	tactical	or	passionately	tactical	verses,	according	to	Basham	[38]	[Note	5]	Date	theories	on	the	date	of	the	composition	of	the	Gita	vary	considerably.	V.	Nilgiri	Press.	†	‘Zaehner	1969,	pp.	123,	382.	^	Hijiya	2000,	pp.	123	-	124.	pp.	3	-	4.	The	Hinduan	scholar	Jeaneane	Fowler,
in	its	comments	on	the	Gita,	considers	the	second	summary	to	the	proof	of	composition.	Pearson	Education	India.	^	A	B	Fowler	2012,	pp.	XXIV	-	XXIV.	SAIN	PUBLICS.	Malinar,	Angelika	(2007),	The	Bhagavadgita,	Cambridge	University	Press,	ISBN	978-139-46905-0	Michaels,	Axel	(2004),	Hinduism:	Past	and	Present,	Princeton,	New	Jersey:	Princeton	University	Press	Miller,	Barbara	Stoler	(
1986),	The	Bhagavad-Gita:	Krishna	Council	in	Time	of	War,	Columbia	University	Press,	ISBN	0-231-06468-3	Miller,	Barbara	(2004),	Bhagavad-Gita,	Random	House	LLC,	ISBN	978-0-553-	90039-2	Minor,	Robert	N.	^	Rao	2002,	P.	86	^	A	B	C	D	M.V.	Nadkarni	2016,	pp.	Maria	Ekstrand	(2004).	ISBN	978-1-134-27891-6.	Recovered	on	December	23,	2021.	Krishna:	a	book	of	origin.	^	R.D.	Ranade
(1997).	"The	teachings	of	Richa	Tilokani	de	Bhagavad	Gita:	timeless	wisdom	for	the	modern	era."	Robert	Oppenheimer,	[337]	Ralph	Waldo	Emerson,	Carl	Jung,	Herman	Hesse,	[338]	[339]	and	Bã¼lent	Ecevit.	[340]	In	a	place	in	which	Indian	nationalists	were	seeking	an	indigenous	basis	for	social	and	political	a.	[341]	Bal	Gangadhar	Tilak	and	Mahatma	Gandhi	used	the	text	to	help	inspire	the
Independent	Movement	of	ãdia.	Even	in	the	assembly	sermish.	The	comments	of	Madhva	attracted	secondary	works	of	Pontãfices	of	the	Vedanta	Dvaita	monasteries,	such	as	Padmanabha	Tirtha,	Jayatirtha	and	Raghavendra	Tirtha.	[297]	Keã	¥	â	€	ºVa	Kã¤	ã…	naht	thguoht	dna	efil	s'ihdnaG	ot	lartnec	erom	saw	koob	oN	]513[.	agoy	amraK	in	the	sisahpme	tsom	secalp	yratnemmoc	sih,noitarebil
ot	shtap	elbissop	sehcaet	atiG	eht	taht	gniton	elihW	]413[.	:	:	I	dna	,'esuoH	aidnI'	,stnedutS	naidnI	:noitanissass	dna	eripmE	.)2991(	yeldaW	wonS	nasuS	;toilleZ	ronael	♪	And	we're	gonna	be	♪	J	ennaroD	^.341	,821	¢321	,93	¢83	μpp	,6891	^	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;
;	;	;	;	;	;	;	;	;	S	rimhsaK	,atnadeV[	sloohcs	namt	,	eht	sevig	,fleS	elbahsirepmi	na	tpecca	ton	od	ohw	,stsihdduB	htiw	etupsid	ehT	:etouQ	,33	.p	,2-1163-3518-0-879	,NBSI	,egdeltuoR	,yhposolihP	naidnI	:	C.P.,2102	relwoF	b	a	^	.781	,3991	nanhsirkahdaR	^	.mron	eht	emaceb	tirksna	S	lacissalc	fo	sdnuopmoc	gnol	eht	erofeb	tub	,are	iniá1á	ÄP	eht	retfa	desopmoc	saw	txet	eht	taht	stseggus	sihT	]74
Äm	evitibihorp	eht	dna	tsiroa	eht	sa	hcus	,egaugnal	tirksna	S	eht	fo	stnemele	lacissalc-erp	lanoisacco	sah	txet	ehT	]74[.	tnaegra	S	porhtniW	ralohcs	atiG	eht	setats	,yteirav	ylrae	eht	fo	tirksna	S	lacissalc	ni	si	atiG	davagahB	eht	,yllacitsiugniL	]64[.	ECB	yrutnec	dr3	eht	retfa	ro	ni	desopmoc	neeb	evah	yam	atiG	davagah	B	eht	fo	noisrev	tsrif	tsrifBhagavad	Gita,	which	he	referred	to	as	his	"spiritual
dictionary".	[316]	During	his	stay	at	Yeravda's	prism	in	1929,	Gandhi	wrote	a	commentary	on	the	Bhagavad	Gita	in	Gujarati.	†	‘Alexus	McLeod	(2014).	School	of	Oriental	and	African	Studies	(University	of	London).	†	‘â«	f.a.t.e.	Â	€	“The	First	American	Theistic	Exhibition	[sic]	â	€“	Back	to	Godhead	”(in	English).	pp.	235	€	“242.	"After	Selling	580	Mn	Books,	Gita	Press	Faces	Labor	Crisisâ"	(in
English).	Then,	in	the	third	section,	the	Gita	forms	the	chapters	23-40,	which	is	6.3.23	to	6.3.40.	[90]	The	Bhagavad	Gita	manuscripts	are	often	preserved	and	studied	by	own,	as	an	independent	text	with	their	renumbering	chapters	from	1	to	18.	[91]	These	include	writing	systems	that	are	currently	in	use,	as	well	as	initial	scripts,	as	The	Sharada	Script,	now	asleep.	[91]	[92]	The	variant
manuscripts	of	the	Gita	were	found	in	the	Indian	subcontinent	[64]	[93]	to	the	constraint	of	the	huge	variations	in	the	remaining	sections	of	the	surviving	mahabharata	manuscripts,	the	gita	manuscripts	show	only	small	variations	and	the	meaning	It	is	the	same.	According	to	Gambeirananda,	the	old	manuscripts	may	have	had	745	verses,	although	he	agrees	that	700	verses	is	the	generally
accepted	historical	pattern.	[94]	Gambeirananda's	view	is	supported	by	some	versions	of	Chapter	6.43	of	Mahabharata.	ISBN	978-0-19-283581-9.	December	3,	2007.	†	‘Â«	bhagavad	gita	in	braille	language	».	pp.	€	30	“35,	41	€“	47	with	footnotes	©.	J.	Indologist	Franklin	Edgerton	was	among	the	first	scholars	and	a	Gita	translator	who	believed	that	Gita	was	a	later	composition	that	was	inserted
in	the	©	Pico,	on	a	much	later	date,	by	a	big	creative	poet	intellectual	power	closely	conscious	of	emotional	and	spiritual	aspects	of	human	existence.	[35]	arap	anroter	ele	,anhsirK	zid	,snemoh	solep	odiceuqse	©Ã	adiv	ad	otis³Ãporp	o	e	anilced	amrahd	o	euq	erpmeS	.anhsirK	rohneS	oirp³Ãrp	o	moc	ma§Ãemoc	euq	sodazilaer-otua	etnemlatot	siautiripse	sertsem	ed	atpurretnini	aiedac	amu	ed
lauta	etnatneserper	o	©Ã	m©Ãbmat	ele	e	,odnum	od	ocid©Ãv	rosseforp	e	osoidutse	lapicnirp	o	©Ã	elE	.6â5	.pp	,7002	narawsae	e	r	p	o	n	l	k	j	i	h	g	f	e	d	c	b	a	^	52â51	.pp	,0002	adnanahtanagnaR	^	3	.p	,8991	adnanayamnihC	^	33	.p	,7991	adnanavahbdihC	^	.iiivxâvix	.pp	.)8002	ed	lirba	ed	41(	ynohtnA	,inisammoT	â	.5-71040-053-1-879	NBSI	.)1	etraP(	351â941	,)2	etraP(	38â28	.pp	.sueD	ed
edadilanosreP	amerpuS	a	,anhsirK	oriegaurrac	o	e	aiug	ues	e	anujrA	avadnaP	epicnÃrp	o	ertne	ogol¡Ãid	mu	ed	avitarran	aruturtse	amu	me	odicelebatse	©Ã	atiG	O	.sacit¡ÃisA	sedadinamuH	sad	asnerpmI	.)XI	olutÃpaC	,2	etraP(	17â07	.pp	.ahtratiG	mahargnas	aus	me	atiG	od	sotnemanisne	so	uimuser	,ajunamaR	ed	rosseforp	,ayrahcanumaY	]892[.siaer	etnemacisifatem	sodot	o£Ãs	namharB	e
namta	,itirkarp	euq	odnamrifa	,aiam	anirtuod	ad	araknahS	ed	o£Ã§Ãalumrof	ad	uodrocsid	m©Ãbmat	araksahB	.atiG	davagahB	o	meutitsnoc	osrucsid	e	satsopser	sajuc	,anhsirK	ed	ohlesnoc	o	arucorp	ele	,arreug		Ã	raicnuner	aireved	ele	es	es-odnatnugreP	]2[	.setnerap	sues	artnoc	ahlatab	an	rasuac	¡Ãri	arreug	a	euq	etrom	e	aicnªÃloiv	a	erbos	orepsesed	e	larom	amelid	mu	rop	adapucoerp	©Ã
anujrA	,savaruaK	e	savadnaP	ertne	)atsuj	arreug(	ahdduY	amrahD	od	oicÃni	oN	.36	.p	,6891	relliM	â	.gnihsilbuP	yrubsmoolB	.84	.p	.samrof	saus	o£Ãs	sedaditne	sa	sadot	omoc	acilpxe	ele	,anhsirK	ed	)ituhbiV(	saicnªÃlupo	sa	edep	anujrA	odnauQ	]511[]411[]81[.saniviD	seµÃ§ÃatsefinaM	sad	agoY	O	uo	,rodnelpS	oniviD	,siaitseleC	seµÃ§ÃiefreP	salep	o£ÃigileR	,agoy-aratsiV-ituhbiV	ed	olutÃpac	o
mamahc	serotudart	snuglA	)sosrev	24(	agoyituhbiV	:01	olutÃpaC	.ogol¡Ãid	ognol	mu	mahnet	soudÃvidni	siod	euq	o£Ãrarepse	ahlatab	ed	opmac	mu	me	matnerfne	es	euq	so§Ãicam	soticr©Ãxe	siod	euq	oditnes	zaf	o£Ãn	euq	iof	oir¡Ãmirp	otnemugra	The	Dharma.	Whenever	he	he	He	teaches	about	the	inner	self	in	all	beings.	Consulted	on	July	28,	2021.	Gita	is	a	cohesive	mesh	pedaging	text,	not	a
list	of	standards.	[376]	Modern-hinduan	new	interpretations	of	the	Gita,	along	with	the	apologation	over	it,	has	been	a	part	of	modern	revisionism	and	renewal	movements	within	the	Hinduan.	[377]	Bankim	Chandra	Chatterji,	author	of	Vande	killed	â	€	“The	national	time	of	ãdia,	challenged	the	orientalist	literature	on	Hinduan	and	offered	his	interpretations	of	Gita,	says	Ajit	Ray.	[378]	[216]	Bal
Gangadhar	Tilak	interpreted	karma	yoga	teachings	in	Gita	as	a	"doctrine	of	liberation"	taught	by	Hinduism,	[379]	while	Sarvepalli	Radhakrishnan	stated	that	Bhagavad	Gita	teaches	a	universalist	religion	and	"	this	Hinduism	"along	with	the"	essence	of	all	religion	"rather	than	a	private	religion.	[380]	Vivekananda's	works	contained	in	many	many	references	to	Gita,	as	their	lectures	on	the	four
yoga	â	€	“Bhakti,	Jnana,	Karma	and	Raja.	[381]	Through	the	message	of	Gita,	Vivekananda	sought	to	energize	the	people	of	ãdia	to	recover	their	sleeping	but	strong	identity.	[382]	Aurobindo	saw	Bhagavad	Gita	as	a	"Scripture	of	the	future	religion"	and	suggested	that	Hinduism	had	acquired	a	much	greater	relevance	through	Gita.	[383]	Sivananda	called	Bhagavad	Gita	"the	most	precious	jam
of	Hindu	literature"	and	suggested	her	introduction	into	the	Current	of	Indian	schools	and	colleges.	[384]	According	to	Ronald	Neufeldt,	it	was	the	theoretical	society	that	dedicated	a	lot	of	attention	and	energy	in	the	alleged	interpretation	of	the	Gita,	along	with	religious	texts	from	around	the	world,	after	1885	and	H.	he	says	That	is	the	atman	in	all	beings,	the	most	arjuna	self,	also
compassionate	Vishnu,	Surya,	Indra,	Shiva-Rudra,	Ananta,	Yamatras,	as	well	as	some	sconses	that	separate	the	Gita	from	ã	©	Pico	as	a	text,	as	well	as	translators,	however,	add	chapter	titles,	as	each	chapter	being	a	particular	form	of	yoga.[110]	3]	For	example,	Swami	Chidbhavananda	describes	each	of	the	eighteen	chapters	as	a	separate	yoga	because	each	chapter,	such	as	yoga,	"trein	the
body	and	the	mind".	See	media	help.	ISBN	978-1-4904-5140-4.	Viśvarūpa.	^	Egenes	2003,	p.	4.	The	warrior	Arjuna,	whose	past	had	focused	on	learning	the	skills	of	his	profession	now	faces	a	war	he	has	doubts.	^	P.T.	Raju	(1985).	Farrar,	Straus	and	Giroux.	The	author	is	listed	as	M.K.	Gandhi;	Mahadev	Desai,	translator.	1479	CE)	Keśava	Kāśmīri	Bhaṭa,	a	commentator	of	the	Dvaitādvaita
Vedanta	school,	wrote	a	commentary	on	the	Bhagavad	Gita	called	Tattva-prakāśikā.	"Human	Perfection	in	the	Bhagavadgita".	pp.	30–31	with	footnotes.	p.	78.	Arjuna	is	anguished	and	in	sadness.[116]	The	question	is:	Arvind	Sharma,	"is	morally	appropriate	to	kill?"[117]	This	and	other	moral	dilemmas	in	the	first	chapter	are	defined	in	a	context	where	the	Hindu	epic	and	Krishna	has	already
extolled	ahimsa	(non-violence)	to	be	the	highest	and	divine	virtue	of	a	human	war	Krishna	states	that	he	is	everywhere	and	in	everything	in	a	form	not-man	is	limited	by	them.	^	David	Slavitt	(2015).	^	J.A.B.	van	Buitenen	2013,	pp.	6,	Quote:	"ca.	(2014).	Krishna	advises	Arjuna	"to	come	his	duty	of	Kshatriya	(warrior)	to	keep	the	Dharma"	through	"egoless	action".[web	1][3]	The	Krishna-Arjuna
dialogues	cover	a	wide	range	of	spiritual	topics,	touching	ethical	dilemmas	and	philosophical	issues	that	go	far	beyond	the	war	that	Arjuna	faces.	[1][4][5]	Several	comments	were	written	about	the	Bhagavad	Gita	with	widely	different	views	of	the	essential.81[."acib	zurc	amu	rop	sadareg	seranilpicsid	saer¡Ã	sair¡Ãv	me	adidnetse	,sonredom	sonaidni	o£Ãxelfer	e	oir¡Ãtnemoc	ed	a§Ãnareh	acir
amu	rop	sanegÃdni	sezÃar	saus	moc	odicenrof	,se£Ãmela	e	sesecnarf	solep	etnemacigololif	odatnemadnuf	etnemadilos	,socin¢Ãtirb	solep	arienoip	,sªÃlgni	me	a§Ãicam	lanoicalsnart	o£Ã§Ãidart	amu"	¡Ãh	,nosraL	moc	odroca	eD	415	:]152[."atinifni	esauq	aires	adanoicaler	air¡Ãdnuces	aifargoilbib	amu	e	atiG	ed	seµÃ§Ãudart	sad	atelpmoc	megatsil	amu"	euq	uomrifa	nosraL	,1891	mE	.lautiripse
airodebas	ad	acsub	a	erbos	anhsirK	ed	lareg	o£Ãsiv	a	adad	"lanifa	etnatropmi	o£Ãt	o£Ãn"	©Ã	arreug	a	artnoc	ratul	es	atnugrep	es	elE	.761-321	:)2(	441	.uocilpxE	at«ÄG	davagahB	O	.alua	ed	alas	an	Ät«ÄG	davagahB	od	oir¡Ãtnemoc	e	onisne	ues	ed	seµÃ§Ãircsnart	me	odaesab	8991	me	,Ät«ÄG	davagahB	semulov	ortauq	ed	odutse	ed	osruc	mu	uocilbup	itawsaraS	adnanayaD	imawS	]033[	]923[
modagiW	sselemiT	:atiG	davagahB	fo	sgnihcaeT	ehT	orvil	O	]823[.o£Ãigiler	ad	sosoidutse	e	sogol³Ãet	rop	otxet	o	erbos	seµÃsiv	ed	amag	alpma	amu	odnatsartnoc	e	odnarapmoc	,ellinroC	enirehtaC	rop	adatide	iof	atiG	a	erbos	so£Ãtsirc	soir¡Ãtnemoc	ed	o£Ã§Ãeloc	amU	]723[.renheaZ	treboR	e	]623[,rodoehT	ramahtI	]523[,relwoF	enaenaeJ	ed	so	meulcni	socimªÃdaca	soir¡Ãtnemoc	sO	]423[
.soir¡Ãtnemoc	soirp³Ãrp	sues	maracilbup	inÄvsÄV	uhdÄS	e	yhtarasahtraP	imawS	omoc	sonredom	serotircse	sortuO	]323[	.air¡Ãid	anredom	adiv	ad	samelborp	ed	o£Ã§Ãeloc	aus	rop	atiG	a	aterpretni	narawsaE	htankE	ed	oir¡Ãtnemoc	O	.5102	ohluj	82	.ossur	e	o£Ãmela	,)7871(	sªÃcnarf	omoc	,saieporue	saugnÃl	sartuo	arap	odizudart	iof	ohlabart	o	ogoL	,sdeed	,sthguoht	,htiaf	fo	snoisivid	eerht	eht
seifilauq	anhsirK	]511[]411[]81[.htiaF	dlofeerhT	eht	fo	agoY	ehT	ro	,htiaF	fo	rewoP	ehT	,htiaF	fo	sdniK	dlofeerh	T	eht	yb	noigileR,agoy	agahbiV-ayartahddarhS	sa	retpahc	eht	eltit	srotalsnart	emoS	)sesrev	82(	agoyagahbiV	ayartahddarhS	:71	retpahC	]161[.relwo	F	setats,)akavrahC(	stsilairetam	eht	eb	yam	noitidart	gnitepmoc	ehT	]64[.mahsaB	ot	gnidrocca	,snoigiler	naidnI	gnitepmoc	tsniaga
detcerid	scimelop	eb	yam	61	retpah	C	ni	sesrev	eht	fo	emoS	]161[]061[]951[.anhsirK	setats	,enamuhni	gnieb	dna	ysircopyh	,tiecnoc	,ytleurc	sa	hcus	,cinomed	era	eseht	fo	etisoppo	ehT	.8-58441-132-0-879	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^
^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	E	htankE1.6	atiG	davagahB	̧	.ssadisranaB	lalitoM	.J	E	^	.)7002(	tnayrB	.seulav	lacihposolihp	dna	lacitilop	yrotcidartnoc	yltnerappa	troppus	ot	desu	neeb	evah	eseht	taht	esrevid	os	neeb	evah	atiG	eht	fo	snoitaterpretni	dna	snoitalsnart	eh	seod	noitalsnart	eht	taht	"txet	atiG	lanigiro	eht	ot	ecneloiv"	fo
tnuoma	eht	ni	dna	]552[,"redaer	eht	ot	ssenildneirf"	rieht	ni	reffid	taht	txet	tirksna	S	lanigiro	eht	fo	noitcurtsnocer	avoidterpretni	na	trap	ni	era	dna	]452[,yrav	snoitalsnart	esehT	]352[.	hsilgnE	ni	372	gnidulcni,segaugnal	57	ni	atiG	davagah	B	eht	fo	snoitalsnart	198,1	fo	2891	ni	jarmeH	&	treawellaC	yb	tnuoc	a	setic	sivaD	drahciR	]252[]	"smrof	esorp	dna	citeop	htob	ni	,semit	002	tsael	ta
detalsnart	neeb	evah	ot	days"	si	atiG	eht	ehtDietary	diets	corresponding	to	the	three	modes	(gunas).	[162]	Chapter	18:	Moksha	Sanyasayogo	(78	versa)	Some	translators	title	the	chapter	as	Moksha	-	Sanyasa	Yoga,	Religion	for	Liberty,	Freedom	and	Renity	or	Yoga	of	Libertaião	and	Renity.	[18]	[114]	[115]	In	the	final	and	long	chapter,	Gita	offers	a	final	summary	of	its	teachings	in	the	previous
chapters.	[163]	It	covers	many	typical,	says	Easwaran.	[164]	Beginning	with	the	discussion	of	spiritual	activities	through	Sannyasa	(Renhance,	Mostful	Life)	and	spiritual	activities	while	living	in	the	world	as	head	of	Famãlia.	^	[A]	Atman,	Oxford	Dictionaries,	Oxford	University	Press	(2012),	quotes:	"1.	^	Sharma	1986,	pp.	And	profess	the	great	difficulties	of	the	life	of	man's	life,	and	No	way	to
be	on	this	simple	language	and	think	and	tear	them	into	the	service	of	our	fantasy.	Raghava	Iyengar	translated	the	gita	into	the	tannian	one	in	the	Sandam	meter	formulating	poison.	[	274]	Bhaktivedanta	Book	Trust	associated	with	Iskcon	re-translated	and	published	the	1972	English	translation	of	1972	in	1972,	1972	from	56	Indian	languages.	[275]	[276]	[NOTE	33.	:	Sri	Sathya	comes	out
Sadhana	Trust,	division	of	publication.	The	self	of	a	person	";	[B]	John	Bowker	(2000),	the	conciso	Oxford	Dictionary	of	World	Religions,	Oxford	University	Press,	ISBN	978-0-19-280094-7,	See	the	entrance	to	Atman;	[C]	WJ	Johnson	(2009),	a	dictionary	University	of	Oxford	Press,	ISBN	978-0-19-861025-0,	see	entrance	to	Atman	(Self).	†	‘Davis	2014,	pp.	154	€	“155.	Mark	Cubbon.	Cover	pages	of
initial	translations.	11.	†	‘Upadhyya	1998,	pp.	17	€	“19.	The	text	explores	the	"paradoxical	interconnexion	of	disciplined	and	freedom."	[224]	The	Dharma	Campo	The	first	reference	to	the	Dharma	in	Bhagavad	Gita	occurs	in	its	first	verse,	where	Dhitrashtra	refers	to	Kurukshetra,	the	location	of	the	battlefield,	such	as	Dharma	Campo,	"The	Field	of	Justice	or	Truth	"[212]	According	to	Fowler,
Dharma	in	this	verse	can	refer	to	the	Sanatana	Dharma,	promptly"	what	the	Hindus	understand	as	their	religion,	"a	shorter	editing,	omitting	most	of	the	Additional	Comment	by	Desai,	was	published	as:	Anasaktiyoga:	The	Gospel	of	Action	without	autonomy.	Winternitz	1972,	p.	15	†	‘J.A.B.	van	Buitenen	2013,	p.	XII;	Emile	Senart's	Translation:	Wikisource.	The	bhagavad	Gita:	The	Songs	of	the
Master.	The	first	time	Krishna	begins	to	reveal	her	Divine	Nature	to	Arjuna.	Guns	translators	also	this	chapter	such	as	karma-sanyasa	yoga,	religion	for	renouncing	fruits	of	works,	renowns	and	joy,	or	the	Yoga	of	Renhance.	[18]	[114]	The	chapter	begins	by	presenting	the	tension	in	tradition	Indian	£	o	Among	the	life	of	Sannyasa	(monks	who	renounced	his	home	and	worldly	attachments)	and
the	life	of	Grihastha	,28	Â.pp.	6102	inrakdaN	.V.M	^	.sserP	i'iawaH	fo	ytisrevinU	.tceffe	dna	esuac	fo	wal	eht	yb	detcennoc	si	gnihtyreve	esuaceb	,)amrahd(	ytud	sih	mrofrep	dnatsrednu	ot	noitagilbo	in	sah	anujr	The	taht	setats	anhsirK	]221[.	noitca	na	osla	si	krow	morf	noitnetsba	ecnis	,)amrak(	noitca	diova	ot	yaw	on	si	ereht	taht	seilper	anhsirK	.59	Â.p	,6002	nosniboR	^	.N	treboR	,roniM
.)thguoht	lacinamhar	B	ot	lartnec	si	namt	Ä	fo	enirtcod	desoppo	eht	,namtÄna	:tirksnaS	,Ättana	:ilaP(	fles-ton	fo	enirtcod	eht	si	ygoloiretos	tsihdduB	ot	lartneC	:etouQ	;46	.x	Âp	,9002	tnaegraS	b	a	^	The	elohw	eht	,atiG	davagah	B	eht	fo	wodniw	eht	hguorht	ees	su	pleh	ot	weiv	supraronap	a	pu	gninepo	,stxet	dercas	rehto	ynam	dna	serutpircs	cideV	eht	lla	morf	setouq	ylretsam	eH	.cnI,puorG
gnihsilbuP	nesoR	ehT	.p	,5-7122-4197-0-879	NBSI	,sserP	kroY	weN	fo	vinU	etatS	,)ycarT	divaD	,sdlonyeR	knarF	:srotidE(	nosaeR	lacitcar	P	dna	noigileR,)4991(snillo	C	NevetS	]b[;]"fles	eht"(	namta	ni	feileb	udniH	eht	morf	erutraped	itself,namtana	ro	,attana	fo	tpecnoc	ehT	.atarahbahaM	eht	ni	atigdavagahB	ehT	.scihtE	naitsirhC	dna	noissa	P	laroM	.H	drahciR	.8-85701-40-09-879	ÂNBSI	.J	^
.noigiler	yna	fo	koob	dercas	tsegral	s'dlrow	eht	si	hcihw	,ihleD	elpmeT	NOCKSI	eht	ni	si	atiG	davagah	B	tsegral	s'dlrow	ehT	]453[.	¤	B	adpauhbarP	alirS	--	oediV	ssalC	31.2	atiG	davagah	B	adapuhbar	P	alirS	--	atiG	davagahB	--	oediV	metsyS	agoY	ehT	adapuhbarP	alirS	--	oediV	noitcudortn	I	atiG	davagahB	stnetnoC	fO	elbaT	.6-70-40858-39-879	ÂNBSIsi	dna	meht	llik	ot	thgif	ot	tnaw	ton	seod	eH
."atiG	davagahB	tsegral	s'dlrow	fo	ynomerec	gnilievnU	ta	hceeps	s'	^	^	^	^
^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^
?	:	II	and	I	retpahc	ateeG	dawagahB	dameerhS	,)8991(	imawS	,adnanayamnihC	6-741-5808-18-879	,NBSI	,manavopaT	anhsirkamaR	irS	:iaruttiarappuriT	,atiG	davagahB	eh	S	amraK	anayG	:4	retpahC	]421[.	"ammelid	s'anujrA	ot	esnopser	lacigoloeht	a"	spoleved	sdrawno	dna	3	retpahc,nitraM	dna	doolF	ot	gnidroccA	]321[]221[]	meht	rehtob	ton	seod	dlrow	lanretxe	eht	dna	,nihtiw	morf	semoc
ssenippah	rieh	T	.erutaretiL	naidnI	.4-8641-802-18-879	ÂNBSI	.skooB	aisA	htuoS	.22	Â.p.8102	artiaM	b	a	^.)3102(	nenetiuB	nav.B.A.J	7-064-13168-0-879	ÂNBSI	,nawskcalB	tneirO	:	B	damirS,)3102(.L.J.lasnaB	9-5751-802-18-879(NBSI),)tnirpeR	8002(Sacdisrana	B	lalito	M	,noitidE	dr3.)2591(notregdE	nilknar	Ffull	of	dan	of	the	battlefield.	[10]	He	leaves	his	bow,	wonders	if	he	must	renounce
and	simply	leave	the	battlefield.	[103]	He	turns	to	his	car	and	guides	Krishna,	to	advice	on	the	rationality	of	war,	his	choices	and	the	right	thing	to	do.	Ambedkar,	born	in	a	Dalit	Famãlia	and	the	main	architect	of	the	Constitution	of	the	NVA,	criticized	the	text	for	his	posture	over	the	caste	and	for	"defending	certain	dogmas	of	religion	in	philosopher	motifs."	[362]	According	to	Jimmy	Klausen,
Ambedkar	in	his	rehearsal	Krishna	and	his	Gita	stated	that	Gita	was	a	Bramanical	Hinduism	tool	and	for	her	last	day,	such	as	Mahatma	Gandhi	and	Lokman.	Ä	€	tman	(self)	and	self	-knowledge,	along	with	the	loss	of	self	-ignorance,	the	goal	of	Moksha,	is	something	that	is	always	present	as	the	essence	of	the	self,	and	must	be	performed	by	each	person	by	its	own	effort	.	†	‘Minor	1982,	p.
XXXIV,	quotation:	"Therefore,	instead	of	the	traditional	view	of	authorship,	many	scholars	are	argued	that	the	gita	is	not	the	work	of	an	author,	but	a	composite	work."	†	‘Scheepers	2000,	pp.	122	€	“127	ISBN	978-81-208-0878-2.	†	‘Hudson	2002,	pp.	156	€	“157	800	CE)	The	oldest	and	most	influential	surviving	commentary	was	published	by	ADI	Shankara	(åšaá…	Karä	Cä	Rya).	and	no-
indndelist	(Advaita	Vedanta).	[289]	Shankara	prefigures	its	comments	stating	that	Gita	is	popular	among	lay	people,	that	the	text	was	studied	and	commented	on	by	previous	scholars	(these	texts	have	not	survived),	but	"I	found	that	lay	people	seems	to	teach	different	doctrines.	and	quite	contradictory	".	Los	Angeles:	New	Century	Foundation	Press.	ISBN	978-1-4419-8110-3.	This	text,	says
Fitzgerald,	must	have	been	integral	for	the	first	version	of	the	Pico.	According	to	Basham,	passionately	found	to	be	found,	for	example,	in	chapters	4,	7,	9,	10,	11,	14:	1-6	mu	o£Ãn	e	,)artasaskoM(	artsahS-askoM	mu	res	arap"	©Ã	atig	o	euq	mamrifa	satsiratnemoc	sessed	sotiuM	]582[	]482[	.ele	erbos	soir¡Ãtnemoc	marevercse	ayrahcavhdaM	e	ajunamaR	,msiviahS	o£Ã§ÃidarT	ad	atpugavanihbA
,araksahB	,araknahS	omoc	sosoidutse	sosoremun	e	amharB	ed	sartus	son	odirefer	©Ã	atiG	davagahB	o	lauq	oa	sociss¡Ãlc	soir¡ÃtnemoC	]382[	.)IIIX	oluc©Ãs(	ihtaraM	augnÃl	an	rawhsenaynD	)tniaS(	tnaS	ed	o	omoc	,soluc©Ãs	rop	sianoiger	seralucanrev	saugnÃl	san	soir¡Ãtnemoc	uiarta	m©ÃbmaT	etnemoS	]282[	.atircsn¢Ãs	augnÃl	an	sanepa	mareviverbos	soir¡Ãtnemoc	722	snugla	e	anaidni
air³Ãtsih	alep	ocimªÃdaca	esseretni	otium	uiarta	atiG	o	,sivaD	drahciR	odnugeS	]182[	."ortuo	uo	laicnesse	otnop	mu	me	otser	od	odnirefid	mu	adac	-	ele	erbos	soir¡Ãtnemoc	sosoremun	so	acilpxe	euq	,raterpretni	ed	siecÃfid	siam	sorvil	sod	mu"	©Ã	atiG	o	,annayiriH	erosyM	moc	odroca	eD	]082[	.ele	erbos	)soir¡Ãtnemoc(	ayhsahB	marevercse	socir³Ãtsih	sosoidutse	so	e	otxet	od	seµÃ§Ãaterpretni
setnerefid	a	avel	m©Ãbmat	atsopmoc	azerutan	aus	,otnatne	oN	.3-74-839388-1	NBSI	)8991	,ocsicnarF	o£ÃS	,sserP	senoB	yrD(	."atsilasrevinu	o£Ãigiler"	aus	ratneserpa	iof	seled	avitatnet	A	]583[	.sotircse	tnaseB	ennA	e	oaR	abbuS	,ykstavalB	.E	treboR	,emuH	sserP	YNUS	,artnaT	ed	sezÃaR	eht	ehT	on	ehT	on	8	olutÃpac	omoc	amagA	artaracnaP	od	laicini	aicnªÃdive	,)2002(	sinneD	,nosduH	7-
79578-631-1-879	NBSI	,egdeltuoR	,"arutluC	e	air³ÃtsiH	,o£ÃigileR	:aisÃ	ad	sasoigiler	seµÃ§Ãidart	sA"	,awagatiK	hpesoJ	:mE	.4-6560-4197-0-879	NBSI	.)1991(	radmujaM	ramuK	ardnihcaS	^	.)8102(	ayeK	,artiaM	.alahbmahS	.)4002(	nosnhoJ	.J.W	^	.941	-	741	.pp	,6891	relliM	B	A	^	.¤Ãt«Â	¤Ãgdavagahb	o	arap	otlov	,zul	ed	oiar	mu	ojev	o£Ãn	,ahnizos	e	arac	an	ahlo	em	o£Ã§Ãpeced	a	odnauQ	.35	-
1,81	e	71	,61	,61	,52	-	7,41	e	31	,8	,6	,5	,3	,27	-	83.2	solutÃpac	son	,olpmexe	rop	,sodartnocne	o£Ãs	otla	siam	sueD	o	omoc	acifitnedi	es	anhsirK	euq	me	solucÃsrev	siod	uo	mu	moc	socif³Ãsolif	sosrev	siam	otnauqnE	;87	-	45,81	,51	,92.41	,skooB	citnaltA	htroN	,ihdnaG	ot	gnidrocc	AtiG	davagahB	ehT	,)9002(amtahaM	,ihdnaG	9-491-5057-18	NBSI	,amarhs	Attendance	:attuclaC	,Äkip«ÄD	ahtrÄh	ÅG
noitatonna	eht	htiW	:atiG	davagahB	itavsara	S	anadusuhdaM	,)8991(	imawS	,adnanarihbmaG	1-140-5057-18	NBSI	,amarhs	:AttuclaC	,ayrÄcÄrak	A1áaÅ	fo	yratnemmoc	eht	htiW	:Ät«ÄgdavagahB	,)7991(	imawS	,adnanarihbmaG	5-025-91548-1-879	And,	uh,stnedutS	rof	yratnemmoC	dna	txeT	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	;	:	;	:	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;
;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	S	eht	fo	eugolatac	evitpircsed	A	.)9791(htankE	,narawsaE	.atarahbahaM	eht	ni	dedrocer	,savadnaP	eht	dna	savaruaK	eht	neewteb	thguof	,artehskuruK	fo	elttab	eht	fo	noitartsulli	tpircsunam	A	]14[.txet	ECB-yrutnec-dn2	a	eb	ot	detpecca	yllareneg	si	atiG	eht,amrah	?	L	neethgiE	ni	noojr	Ätna	anhsirK	fo	seugolaiD	,rO	,ateeG-tavagahB	ehT
.ivx	Ð¡vx	Â.pp.06	Âp	,4002	ivlaD	tihoR	&	hcstueD	toilE	^	6-784-60788-0-879	ÂNBSI	,ix¢âx	Âpp	M	retseH	,trebmaL	,)7891(hsenaG	lahttiV	,nahdarP	;vednaynD	b	a	^.971	.871	.pp.751	..p	,2002	nosduH	^	.c(	arak.1áa.	]682[	amrahS	setats,"artsasamak	a	ro	artsasahtra	naAUE	9002â8991	tsurT	atiG-davagahB	.luaP	,leffahcS	â	.egA	nredoM	eht	ot	yrutneC	htneethgiE	eht	morf	aidnÃ	ni	scitiloP	dna
yteicoS	,etsaC	.C	nhoJ	â	)adigixe	acin¢Ãtirb	acilbºÃp	acetoilbib	ed	o£Ãseda	uo	o£Ã§Ãircsbus(	.09â27	.pp	,2102	relwoF	â	.)2102(	iyepjaV	aynanA	â	.8-7861-4834-1-879	NBSI	.vilxâiiilx	.pp	,2102	relwoF	b	a	â	.zap		Ã	avel	laossep	sueD	mu	omoc	anhsirK	ed	roma	o	moc	"roiretni	aicnºÃner	moc	o£Ã§Ãa"	ranibmoc	euq	amrifa	otxet	O	.onaidni	otnemasnep	od	siaruturtse	sedadidnuforP	.narawsaE	moc
odroca	ed	,"adavlam	a§Ãnairc	amu	omsem	©Ãta	uo	,odanoxiapa	odama	mu	,oib¡Ãs	ogima	mu	,anivid	e£Ãm	amu	,osoidrociresim	iap	mu"	omoc	odatejorp	res	edop	elE	]741[.amrof	reuqlauq	me	,acifr³Ãmoportna	o£Ã§Ãatneserper	amu	me	sueD	a	rama	e	racifitnedi	arap	sonamuh	seres	sod	airoiam	a	arap	"lic¡Ãf	siam	otium"	ohnimac	mu	ecerefo	,narawsaE	amrifa	,atiG	ad	olutÃpac	etsE	.namtayhda
o	omoc	arutairc	adac	me	eviv	ele	euq	e	,levÃcerepmi	namharB	o	©Ã	atla	siam	azerutan	airp³Ãrp	aus	euq	amrifa	anhsirK	.9-28671-701-1-879	NBSI	.relwoF	amrifa	,".C.a	004	otnauq	edrat	o£Ãt	sadacoloc	res	medop	setrap	samugla	euq	mamrifa	snugla	arobme	,EC	II	oluc©Ãs	o	e	,setna	ocuop	uo	.C.a	004"	ertne	odatad	mu	,sona	ed	sanetnec	sair¡Ãv	ed	ognol	oa	odalipmoc	e	otircse	iof
etnemlevavorp	euq	otxet	mu	is	me	©Ã	â	odnum	od	ognol	siam	ameop	o	â	atarahbahaM	O	.otnemicehnocotua	â	a	mavel	,sodiugesrep	etnemadauqeda	es	e	â	masiv	,anhsirK	zid	,setnerefid	sohnimac	sO	.011â99	.pp	,7002	narawsaE	d	c	b	a	â	.noitcudortnI	yraropmetnoC	A	:atiG	davagahB	od	aifosoliF	.mararohc	saossep	samugla	,marir	saossep	samuglA	.852â452	:)3(	2	.)8591(	adnanakeviV	imawS	c
b	a	â	.hpargeleT	ehT	,)tnorf(	mlehliW	,rekcaH	mlehliW	,sssafblaH	;luaP	,rekcaH	6-784-60788-0-879	NBSI	,xi	.p	,sserP	NUS	YN:YN	,ynablA	,seireS	naidnI	:savitatneserpeR	sarbO	ed	o£Ã§ÃeloC	OCSENU	,ÄkipidahtrÄvÄhB	:iravhsenÄnJ	,).de(	eirojraM	retseH	,trebmaL	,)7891(	hsenaG	lahttiV	,nahdarP	;avedanÄayG	October	2,	2011.	ISBN	978-0-915132-18-8.	The	hidden	art	of	the	soul:	theories	of
self	and	the	practices	of	truth	in	the	©	tic	and	Indian	epistemology.	(1991),	finding	the	goddess:	a	translation	of	the	devo¤	â	Â	«-Mom	Ho¤	Tmya	and	a	study	of	his	interpretation,	Suny	Press,	ISBN	978-0-7914-0446-1	Cornille	,	Catherine	(2006),	Song	Divine:	Christian	comments	on	the	bhagavad	gã¤	Â	«Tâ¤,	Peeters	Publishers,	ISBN	978-90-429-1769-9	Davis,	Richard	H.	ISBN	978-1-896209-
30-2.	^	Juan	Mascarã	£	(1962).	^	Patton,	Laurie	L.;	The	failure	of	allegory	in	the	words	of	combat	^	a	b	m.v.	Nadkarni	2016,	pp.	Chapter	4	^	Fowler	2012,	pp.	The	Shatapatha	Brahmana,	for	example,	mentions	the	absolute	Purusha	that	dwells	in	every	human	being.	pp.	^	"Review:	'The	teachings	of	Bhagavad	Gita'	by	Richa	Tilokani".	FAIR	REPORT:	THE	POLICAL	FOUNDATIONS	OF
MODERN.	The	Bhagavad	Gita,	part	2.	Yoga,	Karma	and	Rebirth:	a	brief	history	and	philosophy.	ISBN	978-1-61164-047-2.	^	A	B	Hacker	1958,	P.	261.	^	Sargeant	2009,	P.	XVII.	ISBN	978-93-81094-13-6.	P.	18.	For	other	uses,	consult	Gita	(disqualification).	^	Zaehner	1969.	The	warrior	who	hears	the	advice	of	the	Lord	speaking	from	within	will	triumph	in	this	battle	and	reach	the	highest	good.
"	^	Arobindo	writes:"	...	this	is	a	vision	that	the	general	dealer	and	the	real	language	of	the	peak	does	not	justify	and,	if	pressured,	would	transform	the	direct	philosopic	language	of	the	gita	into	a	mystification	It	is	constant,	laborious	and	somewhat	childish	...	the	bhagavad	gita	with	the	commentary	of	Sri	Sankaracharya.	[39]	J.	^	Tienne	Lamotte	(1929).	^	A	B	Robinson	2006,	pp.	92	-	93,	133
Âferences	134.	pp.	9	-	11.	Krishnamurti	(2000),	The	History	of	the	Dvaita	School	of	Vedan	and	its	literature,	vol.	0880-5	Bangalore,	Iskcon	davagahB	1002	yelwaH	kcaJ	siatnedico	so	arap	ossap	a	ossap	mU	:atiG	davagahB	0002	marayaJ	.atiG	davagahB	od	agoy	O	.atnadeV	od	salocse-bus	setnerefid	rop	sarienam	ed	oremºÃN	.atnadeV	e	ayhkmaS	ed	salocse	san	odartnocnE	sairoet	sad	edneped
otxet	o	,odnum	o	erbos	acig³Ãloet	aruturtse	aus	riurtsnoc	araP	]181[	]081[	.edutinif	e	aicnªÃnamrepmi	,a§Ãnadum	ed	odnum	etsen	siaer	aredisnoc	euq	on	artnecnoc	es	atiG	o	,sdahsinapU	so	omoC	.1-71-	.)9481(	sserP	noissiM	nayelseW	:atierid	;)7871(	snikliW	ed	duarraP	ed	o£Ã§ÃalsnarT-eR	:ortneC	;)5871(	snikliW	selrahC	:adreuqsE	.2102	ed	o§Ãram	ed	2	me	odarepuceR	.)2002(	doowrehsI
rehpotsirhC	;adnanavahbarP	imawS	^	.lov(	sanredom	sedadissecen	sad	e	onredom	otnemasnep	od	zul		Ã	atiG	ad	o£Ã§Ãisopxe	amu	:atiG	davagahB	sad	lasrevinU	megasneM	,)0002(	)imawS(	,adnanahtanagnaR	detimiL	etavirP	srehsilbuP	ssadisranaB	lalitoM	:ihleD	,aidnÃ	ad	sacif³ÃsoliF	seµÃ§ÃidarT	sA	,)2991(	.T.P	,ujaR	.edadilaud	reuqlauq	ed	m©Ãla	¡Ãtse	euq	e	sotsopo	so	sodot	ednecsnart	euq
m©Ãugla	,lautiripse	e	lairetam	aicnªÃtsixe	a	adot	ed	lanif	asuac	a	omoc	,sehlated	siam	me	¡Ãtse	onivid	res	ues	omoc	alever	elE	.ossacarf	uo	ossecus	,soturf	,siaossep	sodatluser	arap	odacatsed	©Ã	otnauqne	ega	sioped	e	res	eved	atrec	o£Ã§Ãa	a	euq	o	animreted	es	euq	iuqa	Ã	]581[	.agayt-alahp-amrak	o	omoc	,somret	sortuo	a	etnelaviuqe	sam	,atig	on	odasu	o£Ãn	omret	mu	,amraK	amakhsiN
odamahc	©Ã	m©Ãbmat	adalosi	o£Ã§Ãa	ed	otiecnoc	O	]681[	]581[	."o£Ã§Ãa	a	res	eved	euq	o"	ed	atelpmoc	avitcepsrep	a	retbo	arap	odauqeda	otnemicehnoc	o	s³Ãpa	adazilaer	res	eved	o£Ã§Ãa	a	euq	,relwoF	odnuges	,anisne	atiG	O	.32	61	:)7(	21	.sserP	kroY	avoN	ed	laudatsE	edadisrevinU	.)1991(	mahsaB	nyllewelL	ruhtrA	^	.)8991(	imawS	,adnanakeviV	5-1214-404-10-879	NBSI	,buP	nallimcaM
,©Ã	omoc	atiG	davagahB	31)	Rosetta	Williams	2001	The	Bhagavad	Gita	of	the	Order	Anand	Aadhar	Prabhu	2001	Bhagavad	Gita:	The	Song	Divine	Carl	E.	Interpretations	of	the	Bhagavad-Gita	and	Images	of	the	Hindu	Tradition:	The	Song	of	the	Lord.	^	A	B	Galvin	floods;	Charles	Martin	(2013).	^	Hudson	2002,	pp.	9,	160	-	163.	»»	A	–	-	–	–	–	-	-	€	¤à	±	"à.	the	body.	PP.	67	-	68.	Most	people	were
silent.	Chicago,	IL:	The	Temple	of	Kriya	Yoga.	^	A	B	Fowler	2012,	pp.	XL.	^	Southgate	2005,	P.	246.	Retrieved	4	August	2015.	^	Davis	2014,	pp.	159	-	161.	^	Rawat,	Virendra	Singh	(September	8,	2015).	Every	man	or	woman	is	bound	by	activity.	ISBN	978-81-208-0686-3.	Everything	that	constitutes	Prakriti	(nature,	matter)	is	directed	to	the	process	and	has	a	finite	existence.	{{Cite	Book}}:	|
Autor2	=	has	a	generic	name	(help)	^	Sampatkumaran	1985,	P.	XX	^	William	M.	^	A	B	C	Easwaran	2007,	pp.	83	-	98.	Rupa.	Paris:	Arlé	um	Poche	(N°	6).	James	L.	Zeitschrift	F	ênr	Missões-UN	Religionswissenschaft.	September	30,	2014.	The	film,	however,	uses	the	storyline,	but	it	conceals	the	teachings	unlike	the	novel.	[391]	See	also	Ashtavakra	Gita	Avadhuta	Gita	Bhagavata	Purana	The
Ganesha	Gita	Puranas	Self-consciousness	(Vedanta)	Uddhava	Gita	Vedas	Prasthanatrayi	Vyadha	Gita	Notes	^	"God"	here	denotes	Bhagavan	i.e,	Krishna	^	Krishna	states	that	the	body	is	impermanent	and	dies,	never	the	immortal	Self,	this	latter	being	reborn	or	reaching	Moksha	for	those	who	have	understood	the	true	spiritual	path	he	teaches	in	Gita.	[Web	1]	^	Bhagavad	Gita	also	integrates
theism	and	transcendentalism	[Web	1]	or	SpiritualMonism,	[11]	and	identifies	God	with	personal	characteristics	with	the	brahman	of	Vedic	tradition.	[Web	1]	^	This	legend	is	depicted	with	iconography	of	Ganesha	(Vinayaka)	in	the	Hindu	temples,	where	it	is	shown	with	a	broken	right	prey	and	his	right	arm	holds	the	broken	prey	as	if	it	were	a	pen.	[27]	[28]Between	Gita	and	Mahabharata	is
historical,	partly	the	base	to	chronologically	place	the	Gita	and	its	authorship.	†	‘Fowler	2012,	pp.	xliiii	€	“IV.	pp.	102	€	“104.	^	Sivananda	1995,	p.	XVII	^	Gambhirananda	1997,	pp.	XX,	16	^	Minor	1986,	pp.	131,	194	€	“196.	SIGNET	CLASSIC.	Eons	end,	everything	dissolves	and	then	recreates	another	Eon	submitting	them	to	the	laws	of	Prakriti	(nature).	[140]	He	equals	being	the	father	and
the	mothers	of	the	universe,	to	be	the	om,	to	the	three	seals,	the	seed,	the	purpose	of	life,	the	refrais,	and	the	abode	of	all.	(2006),	The	Bhaga	Explore	Gita2005,	Kessinger	Publishing	Manohar	Publications.	†	‘Minor	1986,	pp.	34	€	“43.	It	was	revealed	by	Narendra	Modi,	the	Prime	Minister	of	Nvia	on	February	26,	2019.	[355]	[356]	On	February	27,	2021,	Bhagavad	Gita,	was	launched	for	the
outer	space	in	a	SD	card	in	a	PSLV-C51	rocket	launched	by	the	Indian	Space	Research	Organization	of	the	Sneckage	Dhawan	Space	Center	in	Sriharikota.	[357]	Criticisms	and	Apologing	War	with	self	-teaching	presents	his	teaching	in	the	context	of	a	war	where	the	Arjuna	warrior	is	in	an	inner	crisis	about	whether	he	must	renounce	and	abandon	the	battlefield,	or	fight	and	kill.	However,	at
Behest	de	Arjuna,	Krishna	says	that	the	following	are	her	main	opulence.	It	defends	the	need	for	action.	[184]	However,	this	action	should	not	be	"only	spiritual	injunctions"	without	any	attachment	to	personal	rewards	or	because	of	the	desire	for	fruits.	Considers	this	transit	reality	as	Maya.	†	‘Alladi	Mahadeva	Sastry	(1980).	The	Collected	Works	of	Ramana	Maharshi.	269	Â	†	‘Galvin	Flood;
Charles	Martin	(2013).	†	‘Stephen	H.	In	the	view	of	the	smallest,	The	English	translation	of	Harvard	Scholar	Franklin	Edgerton	and	the	German	translation	of	Richard	Garbe	are	closer	to	the	text	than	many	others.	[268]	According	to	Larson,	Edgerton's	translation	is	remarkably	faithful,	but	it	is	"severything,	pervasive,	and	syntactically	clumsy"	with	a	"orientalist"	bias	and	lacks	"the
appreciation	of	the	contemporary	religious	meaning	of	the	text".	The	Gita	in	other	languages,	the	gita	was	also	translated	into	other	European	languages	other	than	English.	^	Christian	Novetzke	(2005).	219	223.	^	Moffitt,	John	(1977).	He	saw	the	main	message	as	the	bravery	and	courage	of	Arjuna	to	fight	as	a	warrior.	[238]	Bal	Gangadhar	Tilak	saw	Gita	as	defending	the	murder	when
necessary	for	the	improvement	of	society,	such	as	the	murder	of	Afzal	Khan.	[238]	Moksha:	Liberation	Main	article:	Moksha	Liberation	or	Moksha	in	the	philosophy	of	Vedanta	is	not	something	that	can	be	acquired.	The	text	states	that	Dasasloki	-	possibly	by	Nimbarka	-	teaches	the	essence	of	the	gita;	Gita	Tattva	Prakashika	also	interprets	the	hybrid	monist-dualist	gita.	[298]	[299]	Vallabha
(1481-1533	CE)	Vallabha,	the	proponent	of	"Suddhadvaita"	or	not	pure	non-dualism,	wrote	a	commentary	on	the	gita,	the	sattvadipika.	^	Fowler	2012,	pp.	91	-	103.	M.V.	Nadkarni	(2016).	The	Bhagavad	Gita	Volume	for	Life	Diary	The	Gita	is	a	text	in	which	"Kesava	[Krishna]	spoke	620	Slokas,	Arjuna	57,	Samjaya	67	and	Dhritarashtra	1",	says	religious	studies	and	exegesis	scholar	Gita	Robert
Minor.	in	Eastern	and	Western	thought,	o.	PP.	135	-	137.	(1984),	"'Scripture'	in	India:	towards	a	typology	of	the	word	in	the	Hindu	life",	Journal	of	the	American	Academy	of	Religion,	52	(3)	:	435	-	59,	59,.321	>	>	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^
^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	J	b	a	^	:	,tdlobmuH	,mlehliW	;nhoJ	,tterraG	^	.8	>	1	>	,	pp	,6891	relliM	c	b	a	^	.83	.)3102(	yhtarÄsahtrÄP	.niugneP	.)1102(	adnerB	,nietsreueF	;egroe	B	lalitoM	,tirksnaS	oT	noitcudortnI,)3002(	samoh	T	,senege	.M	egroeG	^	.atigdavagahB	al	rus	setoN	.)siseht	.D.hP(	ithsih	C	mahaR-la	dbA#	fo	noisrev
ifuS	eht	ot	ecnerefer	laiceps	htiw	:	Âdoirep	lahguM	eht	ni	atigdavagahB	eht	fo	snoitaterpretni	naisre	P	.ytilautirips	ot	)htap(	agram	thgir	eno	no	gnitsisni	morf	sniarfer	txet	ehT	]76[.	artiaM	ayeK	ralohcs	atiG	eht	setats	,slevel	suoigiler-oicos	dna	lacihposolihp	htob	ta	sisehtnys	ehT	]21[]11[]01[]	snoitidart	suoigiler	suoirav	sti	gnitaroprocni	,sisehtnys	udniH	eht	fo	tnemeveihca	gnilaes	eht	si	atiG
davagahB	ehT	noitcurtsni	suoigiler	lareneg	rof	tniop	lacof	a	sa	enecs	atiG	eht	sesu	taht	s0691	eht	morf	tnirp	citcadid	The	noitidarT	atramS	:osla	eeS	sisehtnys	udniH	]66[]56[]46[].	txet	eht	fo	egassem	cisab	eht	tceffa	ton	seod	ti	hguoht	rimhsaK	ni	dnuof	eno	sa	hcus	snoisrev	etanretla	ni	tsixe	taht	txet	yradnoces	ro	]36[,itirmS	tnatropmi	na	sa	atiG	davagah	B	eht	redisnoc	srehtO	]26[]16[]06[]	TS
xet	delaever	a	eb	ot	ti	redisnoc	emos	dna	,dahsinapU	na	fo	sutats	eht	ti	evig	sudniH	emoS	."stcaF	&	,stnemhsilpmoccA	,yhpargoiB	|	ihdnaG	amtahaM"	^Ronald	Neufeldt	(1986).	Â	†	‘REPRINT	1995	Â	†‘	Reprint	†	‘Only	the	first	six	chapters	were	translated	Â	†‘	REPRINT	1996	^	a	transcreation	rather	than	translation	^	Originally	translated	in	1933	^	illicitly	directed	to	children	or	young	adults	^
originally	translated	in	2005	and	also	based	on	the	cructic	edition	by	bori	teachings	from	international	society	to	Krishna	Consciousness	(ISKCON,)	a	religious	organization	Gaudiya	Vaishnava	that	spread	rapidly	in	Amman	©	Rica	do	Norte	in	the	1970s	and	1980s.	According	to	Edwin	Bryant	and	Maria	Ekstrand,	this	school	incorporates	and	integrates	aspects	of	"qualified	monism,	dualism,
monist	dualism	and	pure	nondalism".	[300]	Â	†	‘For	B.G	Tilak	and	Mohandas	Karamchand	Gandhi	as	notable	commentators	Vãªem:	Gambhirananda	1997,	p.	XIX	^	For	the	notability	of	the	comments	of	B.G	Tilak	and	Gandhi	and	its	use	to	inspire	the	independent	movement	See:	Sergeant	2009,	p.	XIX	^	OPPENHEIMER	spoke	these	words	in	the	television	documentary	the	decision	to	drop	the
bomb	(1965).	[351]	OPPENHEIMER	READ	THE	ORIGINAL	TEXT	IN	SÃ	¢	CROSS,	"Kä	Lo'Smi	Lokaká¹	£	Ayaká¹›	Tpravá¹	›Ddho	Lokä	nsamä	hartumiha	Pravá¹›	TTaaça	¥	"(XI,	32)	which	he	translated	as"	I	am	a	Death,	the	destroyer	of	the	worlds	".	Understand	Asian	Philosophy.	Times	of	ãia.	†	‘Michaels	2004,	p.	59	†	‘Fowler	2012,	p.	XXXVI	Because	of	the	differences	in	the	receptions,	the	verses
of	the	Gita	can	be	counted	in	the	full	text	of	Mahabharata	as	Chapades	6.25	€	“42	or	as	Chapters	6.23â	€“	40.	3]	The	number	of	verses	in	each	chapter	varies	in	some	manuscripts	of	the	gita	discovered	in	the	Indian	subcontinent.	†	‘Easwaran	2007,	pp.	123	€	“132	pp.	436	€	“438	Hijiya,	James	A.	Â	†‘	Gandhi	2009,	pp.	XVâ	€	“XXIV	Â	†‘	Jonardon	Ganeri	(2007)	¤	B	damirhS	ehT	etv	manahaM
ihensma	R	nayaranimawS	imanar	P	htnap	udaD	htnap	ribaK	ikimla	B	idapaK	idnanama	R	ahballav-ahdaR	NOCKSI	ayiduaG	anarasakE	gramithsu	P	luaB	ayijaha	S	asadiraH	avahbunaha	M	irakraW	msihtannagaJ	msianhsirK	ayartinuM	sialakadaV	sialaknehT	artarahcna	P	sasanahkia	V	msitavagah	B	snoitidart	detale	R	ayrahcanumaY	ahtritasayV	imawsunhsiV	itapaydiV	akiseD	atnadeV	ahballaV
sadisluT	marakuT	nayaranimaw	S	vedrakna	S	sadmaR	htrama	S	sadivar	ajunama	R	adnanama	R	narahC	maR	asaD	aradnaruP	ayrahcako	L	ialliP	akrabmiN	inumahta	N	ravlamma	N	avedama	N	laginuma	M	alavana	M	avhdaM	vedvahda	M	ribaK	aravÅenÄ±j	imawsoG	aviJ	ahtritaya	J	hsnaviraH	layaD	udaD	arahdarkah	C	aynatiahC	sayrahca	’rehcae	T	irakraW	ayijahaS-avanhsia	V	nayaranimawS
tam	tnas	ihensma	R	ahballa	V	ahdaR	imanarP	avahbunahaM	amrahD	anarasak	And	sreht	)adehbadehbaytnicA	,atiavD(amharB	)atiavdatiavD(aramuK	)atiavdahdduhS(	arduR	)atiavdathsihsiV(	irS	sayadarpmaS	ingA	amdaP	aduraG	ayidaraN	atavagahB	unhsiV	sanaruP	adnivo	M	atiG	davagah	B	sartus	amhar	B	samagA	sdahsinapU	sadeV	serutpircs	yloH	ahtsaS	ahsehS	namunaH	aduraG	detale	R
ulemal	InimkuR	ahdaR	atiS	im«ÅhB	imhskaL	strosno	C	abohtiV	arawsetakne	V	ijhtanirh	S	uhtirP	anayaraN-ara	N	inihoM	htannagaJ	avirgayaH	napparuyavuruG	iratnavnah	D	smrof	reht	The	iklaK	ahdduB	anhsirK	amarala	B	amarja	P	anamaV	ahmis	a	N	aharaV	amruK	aysta	M	aratavahsa	D	seitied	tnatropmI	amaR	/	anhsirK	/	unhsiV	ytied	emerpu	S	msivanhsia	♪	You	know	what	I	mean	♪	a
o£Ã§Ãaler	me	m©Ãugla	a	o£Ã§Ãaler	me	sereved	sues	e	laicos	medro	ad	egnol	,o-	odnazilanretni	,avahbavs	e	amrahd	ed	otiecnoc	o	azinredom	odniboruA	]83	atoN[	]963["	.otla	siam	ovitejbo	oa	iav	ele	,missa	,e	ue	olep	ue	o	¡Ãriurtsed	o£Ãn	seO	D	ele	,setneserp	seragul	so	sodot	me	omsem	o	omoc	rohneS	o	rev	roP	.socim´Ãta	satsitneic	sod	air³ÃtsiH	laossep	mu	:si³Ãs	lim	euq	etnahlirb	siaM
.radnuni	amrifa	,"odnarutrot	airatse	o	atecsa	o	,oproc	o	rarutrot	oa	,seres	so	sodot	me	atibah	anhsirK"	euqrop	,anhsirK	oirp³Ãrp	o	artnoc	sam	,o£Ã§Ãidart	a	artnoc	sanepa	©Ã	o£Ãn	euq	odnamrifa	,ossi	avorpased	atiG	.omret	essed	odacifingis	o	mednetne	¡Ãj	sudnih	so	,eejrettahC	moc	odroca	eD	]953[	."amrahd-avs	ues	riuges	meved	sodot"	omoc	atiG	ed	megasnem	a	exied	sam	,o£Ãigiler	omoc
"amrahd"	uo	,somret	sessen	ol-izudart	o£Ãn	marireferp	.erutaretiL	aniaJ	e	.marakuT	.5-91-231519-0-879	NBSI	.NEBAH	TRHELEG	SUMSIEDNAP	NED	HCUA	REIDNI	EDID	IAD	,NEHES	ETNEJOPS	NEDREW	RIW"	:312	.)2591(	notregdE	nilknarF	B	A	^	.sahnil	004.1	me	etsisnoc	otxet	o	odot	,otnatrop	,ocitsÃd	mu	me	etsisnoc	akolhS	adaC	]89[	.)7991(	siroD	,nasavinirS	^	."sodnum	sod	rodiurtsed
o	,etrom	a	odnanrot	em	uotse	arogA"	:odnes	etnemlapicnirp	,atiG	davagahB	od	sosrev	ed	rarbmel	es	a	remiehneppO	uovel	euq	,raelcun	amra	amu	ed	o£Ã§Ãanoted	ariemirp	a	iof	nattahnaM	otejorP	od	edadnirT	ad	etset	O	]943[	]843[	]743[	]643[	]543[	.sartnam	raticer	e	atiG	davagahB	rel	avamutsoc	,onamlu§Ãum	res	ed	rasepa	,aidnÃ	ad	etnediserp	ºÂ11	,malaK	ludbA	.etneviverbos	otircsunam
©Ã	o£Ãn	¡Ãl	omoc	¡Ãl	omoc	odatad	©Ã	o£Ãn	sam	,)avraP	amhsihB	odamahc	atarahbahaM	od	6	orvil	od	04	¬â	04-32(	atarahbahaM	ocip©Ã	od	etrap	zaf	euq	sosrev	007	ed	udniH	arutircsE	amu	©Ã	,)¤ÃT«Â	¤ÃG	:TSAI(	atiG	O	Capabilities,	which	leads	to	radical	individualism,	[372]	"Defining	the	fulfillment	of	the	existence	of	existence	only	in	the	individual"	[372]	he	deduced	from	Gita	the
doctrine	that	"the	functions	of	a	man	must	be	determined	in	turn	Natural,	gift	and	capabilities	",	[372]	that	the	individual	must"	develop	freely	"[372]	and	thus	be	better	able	to	serve	society.	[372]	Gandhi's	vision	differ	from	Aurobindo's	view.	[373]	He	recognized	in	the	concept	of	SVA-Dharma	his	idea	of	Svadeshi	(sometimes	written	Swadeshi,)	the	idea	that	"man	owes	his	service	above	all	for
those	who	are	most	close	to	him	by	birth	and	situation.	"[373]	For	him,	Svadeshi	was"	sva-dharma	applied	to	an	immediate	subject.	"	[375.	In	addition,	HIRST	states,	Gita	must	be	seen	as	a	"unit	text"	in	its	entirety,	rather	than	a	particular	versatile	analyzed	separately	or	out	of	context.	International	Film	Festival	of	ãdia.	ISBN	978-1-78093-631-4.	pp.	409	€	“410	†‘	Jonardon	Ganeri	(2007).	Full
of	introspective	and	questions	about	the	meaning	and	proportion	of	life,	he	asks	Krishna	about	the	nature	of	life,	himself,	death,	life,	death	and	if	he	has	a	deeper	meaning	and	reality.	[118]	Krishna	responds.	pp.	Reserve	one	the	first,	Page	19.	†	‘Nakamura	1950,	p.	3	To	make	it	in	English	for	no	hindus	for	your	best,	you	should	ask	what	is	the	SVA-DHARMA	for	the	no-hindus?	Kashi	Nath
Upadhyaya,	in	contrast,	dates	a	little	earlier.	ISBN	978-1-136-85306-7.	†	‘Eliot	Deutsch	&	Rohit	Dalvi	2004,	p.	97	†	‘Ronald	Neufeldt.	pp.	86	€	“87	He	calls	Gita	as"	an	epistoma	of	the	odicehnoc	©Ã	m©Ãbmat	ohlabart	O	.roiretna	olutÃpac	od	osrucsid	ues	odnaunitnoc	anhsirK	moc	erba	es	olutÃpac	O	.opmaC	ed	otnemicehnoC	o	e	opmaC	o	ertne	a§ÃnerefiD	ad	agoI	A	uo	,rodecehnoC	o	e	opmaC
O	,otirÃpsE	e	air©ÃtaM	ed	o£Ã§ÃarapeS	rop	o£ÃigileR	,agoi	agahbiV	anjartesKâartesK	omoc	olutÃpac	etse	olutÃt	serotudart	snuglA	.4	.P	.)3791(	renheaZ	selrahC	treboR	â	.navrap-amsihB	o	â	atarahbahaM	sotircsunam	sod	orvil	otxes	on	odartnocne	©Ã	atiG	davagahB	otircsunam	O	agoi	moc	etnemavon	setse	e	,o£Ã§Ãa	ad	aicnªÃdnecsnart	ad	agoi	o	moc	o£Ã§Ãa	ad	agoi	o"	ed	,laossep	sueD	moc
laossepmi	lautiripse	omsinom	od	saiedi	sad	esetnÃs	ednarg	amu	©Ã	,ujaR	amrifa	,atiG	davagahB	O	]98[."o£Ã§Ãa	ad	soturf	sod	aicnºÃner	a"	zev	me	odnazitafne	,o£Ã§Ãa-o£Ãn	ad	cinamarhs	ohnimac	o	atiejer	atiG	o	,nitraM	selrahC	e	doolF	nivlaG	moc	odroca	eD	]88[	.amrak	o	odot	odnative	,o£Ã§Ãatrebil	ad	ocit©Ãcsa	laedi	o	moc	etsartnoc	me	,amrahd	uo	reved	o	moc	odroca	ed	reviv	ed
cinamharB	aiedi	a	rahlapse	arap	cigoY	e	cinamarhs	aigolonimret	a	asu	euq	lacinamharB	otxet	mu	©Ã	atiG	davagahB	O	,srepeehcS	moc	odroca	eD	]78[	.atnadeV	me	itkahB	aroprocni	otxet	o	e	,esetnÃs	atsed	laicnesse	etneidergni	mu	amrof	itkahB	,letiebetliH	moc	odroca	eD	]68[."ovitejbo	omsem	oa	mavel	e	mu	me	megrevnoc"	sele	ossid	zev	me	,"roirefni	uo	roirepus	etnemacesnirtni"	©Ã
lautiripse	o£Ã§Ãazilaer	a	arap	sohnimac	sessed	muhnen	euq	amrifa	atiG	a	,ayayhdapU	moc	odroca	eD	.8215802/7032.01:iod	.452	,51â31	.pp	,9691	renheaZ	â	.0002	srepeehcS	e	d	c	b	a	^	.c(	atpugavanihbA	]192[.res	adac	me	e	odut	me	,ocitnªÃdi	©Ã	euq	,onrete	,etnenamrep	,onretni	avedusaV-namharB-namta	o	arap	soditnes	sod	e	ojesed	od	sezaguf	e	setnenamrepmi	,seroiretxe	sotejbo	sod	oud‐
Ãvidni	mu	ed	ocof	o	radum	©Ã	atiG	ad	otnemanisne	o	,araknahS	A	davagahB	ehT	ecnacifingis	dna	noitisopmoC	]15[.)radnelac	nairogerG	eht	fo	yraunaJ	ro	rebmeceD	yllareneg	,anayaharg	A	dellac	osla(	ahsrihsagraM	fo	htnom	ranul	udniH	eht	ot	esruocsid	atiG	eht	fo	nigiro	eht	setad	txet	eht	ni	ecnedive	lanretni	eht	]05[,sivaD	drahciR	setats	,niatrecnu	si	yrutnec	dna	ra94	devlosernu	niamer	atiG
eht	fo	noitisopmoc	fo	setad	lautca	ehT	.oi.esabadev	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	>	;	>	>	;	>	>	;	>	>	>	;	>	;	>	;	>	>	>	;	>	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	>	>	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	F	ot	gnidroccA	]751[.gnieb	yreve	ni	)fleS(	namta	eht	sdnecsnart	osla	eh	)rettam(	ydob	tnenamrepmi	sdnecsnart	ylno	ton	anhsirK	nierehw
,narawsa	And	ot	gnidrocca,doG	fo	erutan	eht	sesucsid	anhsirK	.1202	yraurbeF	82	.)FDP(	")FDP(	sdraw	The	lanoite	mliF	N	ht04	^	.msiudniH	fo	loohcs	ayhkma	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	:	;	:	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	;	S	porhtniW	ot	gnidroccA	]48[.)anug(	seicnednet	dna	stnemarepmet
tnereffid	htiw	nrob	era	elpoep	taht	esimerp	eht	no	desab	noitazilaer	lautirips	ot	shtap	lareves	sezisehtnys	atiG	ehT	]38[.	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^
^	^	^	^	^	,6991	doolF	^	.asayV	egas	eht	ot	detubirtta	si	atiG	atavagahB	ehT	pihsrohtuA	]22[.atiG	eht	ylpmis	ro	,atiG	asayV	eht	,atiG	iraH	eht	,atiG	atnan	The	eht	,atiG	arawsI	ehtIt	is	the	best	known,	[52]	and	most	influential	of	the	Hindu	Scriptures.	[13]	Although	Hinduism	is	known	for	its	diversity	and	its	sample,	Bhagavad	Gita	has	a	Pan-Hindu	influence.	[14]	[53]	Gerald	James	Larson	-	A
clue	-scholar	and	scholar	of	Hindu	philosophies	states	"if	there	is	a	text	that	comes	close	to	incorporating	all	what	is	Hindu,	it	would	be	the	bhagavad	gita."	[13]	[15]	Bhagavad	Gita	is	part	of	PasthaNatrayi,	which	also	includes	Upanishads	and	Brahma	Sutras.	The	chapter	discusses	cosmology,	the	nature	of	death	and	rebirth.	[139]	This	chapter	contains	Bhagavad	Gita	eschatology.	Standard	of
business.	30	-	54	(part	2).	^	Minor	1982,	pp.	(Observe	the	different	views	of	Frotto	Schrader	from	those	of	SK	Belvalkar	and	Jab	Van	Buitenen.)	ISBN	978-0-19-972431-4.	^	Gavin	Flood	(2004).	The	presentation	explains	the	difference	between	Ahamkara	(ego)	and	Atman	(I),	from	the	between	individual	awareness	and	universal	awareness.	P.	136.	The	number	of	stanzas	in	the	Gita	is	700,	a
number	confirmed	by	Shankara	and	possibly	deliberately	chosen	to	avoid	interpolations.	"	^	Gambhirananda	1997,	P.	XVII.	Consciousness	in	Advaita	Vedanta.	of	man.	Bhakti	is	the	most	important	means	of	reaching	release.	Baba,	Sathya	Sai	(2010).	Performing	everything	that	would	require	a	human	who	lived	vain	thousands	of	years,	so	scholars	put	the	story	of	their	achievements	like	those	of
a	man	in	the	area	of	mythology.	"	.	^	Davis	2014,	atiavdA	aviahS	an	sotnemanisne	sues	aterpretni	elE	VN	b	a	^	85â05	.pp	.M	idallA	araknaS	fo	yratnemmoC	htiW	,atiG	davagahB	8991	adnanarihbmaG	imawS	ayracaraknaS	fo	yratnemmoC	eht	htiw	atiG-davagahB	7991	itawsaraS	adnanaytaS	atiG-davagahB	7991	adnanadihctaS	imawS	sredaeR	nredoM	rof	yratnemmoC	A	:atiG	tavagahB	etelpmoC
ehT	:atiG	gniviL	ehT	7991	rukmuT	atnahS	e	rabaN	adnirV	]03	aton[atiG	davagahB	6991	dasarP	adnanamaR	)sueD	ed	o£Ã§ÃnaC	A(	atiG	davagahB	4991	nosnhoJ	J.W	atiG-davagahB	ehT	4991	laL	.Ät«ÄG	davagahB	eht	no	seiratnemmoC	naitsirhC	:eniviD	gnoS	.atsuj	arreug	ad	asefed	ariedadrev	amu	m©Ãbmat	sam	,ocir³Ãgela	onisne	mu	sanepa	omoc	ossi	rev	o£Ãn	e	megaroc	moc	arreug	e
etabmoc	rizudnoc	©Ã	euq	),amrahdavs(	)anraV	ayirtahsK(	arierreug	essalc	ad	reved	od	asoigiler	asefed	amu	atiG	an	mariv	llehctiM	nehpetS	e	nottaP	.aidnÃ	ad	lanoicoveD	o£Ã§ÃidarT	me	sodutsE	:sotnaS	sO	iiâl	.pp	,2891	roniM	b	a	^	2	.p	,2102	relwoF	g	f	e	d	c	b	a	^	.de	,selrahC	,snikliW	â	".dnaliahT	ni	erutaretiL	dna	trA	ni	atarahbahaM"	51	.pp	,6102	inrakdaN	V.M	â	.asayV	ed	laer	airotua	ad
seµÃ§Ãacilpmi	reuqsiauq	matucbus	euq	somret	mereferp	etnemlareg	siautriv	serodairotsih	sO"	:o£Ã§ÃatiC	anhsirK-anujrA	megaurrac	amu	,amicA	]701[.EC	oinªÃlim	o1	on	uohlapse	es	omsÃudnih	o	otnauqne	,aisÃ	ad	etsedus	on	ralupop	es-uonrot	artehskuruK	arreuG	an	anhsirK	e	anujrA	ed	acit¡Ãmet	air³Ãtsih	A	sneganosreP	]5[	.sotirÃpse	sod	e	onamuh	otnemarepmet	,onamuh	res	od
,edaditnedi-otua	ad	esirc	,adiv	ad	otis³Ãporp"	o	erbos	seµÃtseuq	me	m©Ãted	es	ale	,otnegras	o	moc	odroca	eD	]601[."odnum	on	riga	someved	omoc	e	,sadiv	sasson	reviv	someved	omoc	,somos	euq"	erbos	satnugrep	moc	atul	ale	;seµÃ§Ãautis	sa	sadot	a	racilpa	es	arap	adaruturtse	¡Ãtse	avitarran	a	,arreug	ed	acip©Ã	amu	ed	otxetnoc	on	adinifed	ajetse	atiG	a	arobme	,nitraM	e	doolF	moc	odroca
eD	]301[	.adiv	ad	sahlocse	e	sacif³Ãsolif	seµÃtseuq	,sonamuh	socit©Ã	samelid	sotium	me	acot	;"arreug	a	arap	edadilanoicar	amu"	ad	m©Ãla	otium	iav	odalipmoc	ogol¡Ãid	O	]301[.socif³Ãsolif	sotiecnoc	ed	edadeirav	amu	erbos	sadarobale	euq	anhsirK	ed	sthgisni	e	satsopser	sa	,anujrA	ed	siarom	samelid	e	satnugrep	ed	o£Ã§Ãalipmoc	a	©Ã	atiG	davagahB	O
"1157722901=didlo&atiG_davagahB=eltit?php.xedni/w/gro.aidepikiw.ne//:sptth"	ed	deveirteR	atadikiW	ed	ataDytisrevikiW	ed	secruoseRskoobikiW	ed	skoobtxeTecruosikiW	ed	stxeTetouqikiW	ed	seµÃ§ÃatoC	swenikiW	morf	sweNsnommoC	morf	aideM:aid©ÃpikiW	ad	so£Ãmri	sotejorp	me	atiG	davagahBerutaretiLyhposolihPkooBnoigileRmsiudniH	:slatroP	yhposolihP	fo	aidepolcycnE	tenretnI	an
atiG	divagahB	atiG-davagahB	xirtaM	kooB	ad	ogitra	on	levÃnopsid	¡Ãtse	atiG	davahgaB	o	arap	oidu¡Ã	ed	tsacdop	ed	omuser	mU	snikliW	selrahC	rop	noojrA	e	anhseerK	ed	sogol¡ÃiD	â	ateeG	tavgahB	eilruC	me	atiG	davagahB	ecruosikiW	on	atiG	davagahB	ehT	oa	sadanoicaler	sarbO	:ogitra	etse	a	odanoicaler	lanigiro	otxet	met	ecruosikiW	otircsn¢ÃS	sonretxe	skniL	.021â601	.pp	,2102	relwoF	â
.122â612	.pp	,2102	relwoF	â	.iiivxx	.p	.2-1521-802-18-879	NBSI	.anrete	e	laer	etnemacisifatem	res	arap	air©Ãtam	a	e	omseM	iS	o	aredisnoc	ele	euq	a§Ãnerefid	a	moc	sam	,araknahS	idA		Ã	etnahlemes	etnatsab	o£Ã§Ãidart	ahsuruP-itirkar	)gnidnatsrednu	,noitazilaer(ananjiv	dna	)egdelwonk(ananj	sessucsid	eH	.yrolg	gnizama	sti	htiw	evol	ni	sllaf	dna	,slevram	,setalpmetnoc	eno	,	see)anhsirK[
tiripS	las	enO	dna	lla	si	anhsirK	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	^	8.1991(	mahsaB	nyllewelL	ruhtrA	c	b	a	^.2-3109-6218-0-879	NBSI	.atiG
davagahB	fo	srelipmoc	ro	srohtua	erom	ro	eerht	erew	ereht	taht	setats	ohw	,mahsa	B	ruhtr	The	tsigolodnI	eht	yb	derahs	si	weiv	sihT	]73[]52[].	srohtua	ynam	fo	krow	eht	eb	yam	ti	dna	,"rohtua	elgnis	a	ot	atiG	davagah	B	eht	knil	ot	elbissopmi"	si	ti	,seidutS	naisA	dna	yhposolihP	fo	ralohcs	a	,doeLcM	suxelA	ot	gnidroccA	]4	eton[]43[]	"raw	a	fo	ammelid	cimrahd	eht	noitulos	dna	xamilc	a	ot	gnirb
ot	srohtua	atarahbaha	M	eht	yb	depoleved	dna	deviecnoc	saw	,nenetiuB	nav	setats	,atiG	ehT	]43[.	"cipe	eht	otni	derednaw	wohemos"	taht	txet	tnednepedni	na	ton	saw	ti	taht	atarahbaha	M	eht	htiw	tink	llew	yllacihposolihp	dna	yllautxetnoc	si	atiG	eht	,atarahbahaM	in	pihsralohcs	dna	snoitalsnart	sih	rof	nwonk	tsigolodnI	na	,nenetiuB	nav	.noitalsnarT	weN	A	:atiG	davagahB	ehT	.enivid	eht	ot	¢â
amrak	dna	itkahb	¢â	shtap	lautirips	lareves	sehcaet	atiG	ehT	doG	ot	snaeM	]281[egdelwonk	fo	tiurf	eht	otni	sevlove	noitoved	T	.atiG	eht	ot	segnahc	dna	snoitresni	rehtruf	tneverp	ot	noitaralced	etarebiled	a	ylekil	saw	hcihw	,sesrev	007	sah	atiG	eht	taht	setats	ylticilpxe	,yratnemmoc	yrutnec-ht8	sih	ni	sesrev	517	sniatnoc	noisrev	tsegral	eht	,stpircsunam	cirotsih	tnatxe	nwonk	lla	fO	]69[]	dnuof
neeb	ton	sah	sesrev	547	htiw	atiG	eht	fo	tpircsunam	citnehtua	nA	.noigileR	fo	ymedac	The	naciremA	eht	fo	lanruoJ	.4-711265-91-0-879	ÂNBSI	."yrotS	s'retirW	A	.etiS	egatireH	dlroW	OCSENU	a	si	lakadatta	P.0002(	.)noitcudortnI	atiG	^	.aisenodnI	,retnec	atraka	JStructure	of	the	Hindu	Samkhya	School	of	Philosophy	and	the	Maya-Brahman	structure	of	its	Vedanta	School.	^	Nicholson	2010,	P.
7.	ISBN	978-1-4384-5101-5.	^	R.D.	Ranade	(1982).	The	vesnacles	of	Gita	Dhyanam	(also	called	Gã¤	â	Â	«Tã¤	Dhyã¤	na	or	Dhyã¤	Na	ã…	å	å	å	å	å	ã	ã)	«Tã¤	with	the	Upanishads	and	affirm	the	power	of	Divine	Assistance.	[112]	[113]	^	This	is	the	concept	of	Avatara	found	in	the	tradition	of	the	vaashnavism	of	Hinduism.	[3]	^	For	alternative	translations	with	words,	see	Radhakrishnan,	[131]
Miller,	[132]	Sargeant,	[133]	Edgerton,	[134]	Flood	&	Martin,	[135]	and	others.	A	part	of	this	chapter's	verse	was	recited	by	Robert	Oppenheimer	by	witnessing	the	first	explosion	of	the	athamic	bomb.	[144]	Chapter	12:	Bhaktiyoga	(20	versa)	Some	translators	title	the	chapter	as	Bhakti	Yoga,	the	fan	religion	©,	the	path	of	love	or	the	yoga	of	the	devotion.	[18]	[114]	[115]	In	this	chapter,
Krishna	glorifies	the	path	of	love	and	devoction	to	God.	Recovered	on	October	16,	2009.	^	Dharm	Bhawuk	(2011).	Lochtefeld	(2001).	^	Legend	of	Bagger	Vance	Filed	August	4,	2014	at	Wayback	Machine,	Steven	Rosen	Sources	Printed	Arobindo,	Sri	(2000),	Essays	on	the	Department	of	Gita	Publication,	SriarobindoASHRAM,	ISBN	978-81-7058-612	-8	Sharma,	B.	do	Original	on	July	31,	2015.
pp.	7	-	8.	Thus,	Gita	discusses	and	synthesizes	the	three	dominant	tendering	in	Hinduãsm:	Renament	based	on	illuminations,	life	of	the	chief	of	Famãlia	based	on	the	Dharma,	and	a	time	-based	tea.	Gã¤	â	«tã¤	rthasaã	€	¦	graha.	This	is	an	idea	found	in	Rigveda.	[165]	The	omniform	of	Vishvarupa	was	interpreted	as	symbolism	by	absolute	reality,	God	or	me	who	is	in	all	creatures	everywhere,
forever.	[166]	[167]	This	section	contains	indic.	The	Bhagavad-Gã¤	â	«Tâ¤.	Bhagavad-Gã¤	Â	«Tã¤:	The	beloved	of	the	Lord's	secret	love.	.456709071	.456709071	¢ÃdiC2S	.aºâ	¥ÃokavttaT	¤ÃlaK	.28	-	63	:VXXL	.1102	ed	o§Ãram	ed	6	me	73	€	“74,	83	€“	84.	pp.	126	€	“127.	pp.	21	€	“22.	†	‘A	B	hacker	&	halboffuss	1995,	p.	267.	Lajpat	Rai	wrote	an	article	about	the	"Message	of	the	Bhagavad	Gita"



(1959),	The	World's	Living	Religions,	ISBN	978-1-56390-160-781	Isherwood,	Christopher	(1965),	Ramakciprishna	and	His	[...]	Having	experienced	this	truth,	all	the	dwells	are	dissipated.	JONES,	Constance;	RYAN,	James	D.	ISBN	90-04-06736-1.	Gauá	Iya	Comments	from	Vai	£	£	£	‡	Ava	Chaitanya	Mahaprabhu	(b.	Without	the	proper	support	for	rendering,	you	can	see	questions	or	boxes,	lost
vowels	or	missing	conjunctions	instead	of	text.	.	New	York:	Harcourt	Brace.	Â	†	‘Miller	1986,	pp.	1,	calculating:	Advaita	Ashrama,	ISBN	81-7505-213-9	Rao,	Vasudeva	(2002),	Living	Traditions	in	Contemporary	Contexts:	The	Madhva	Matha	of	Udupi,	Orient	Blackswan,	ISBN	978-81-2297-8	Robinson,	Catherine	A.	^	Max	Bernhard	Wein	Â	†	‘A	B	C	Easwaran	2007,	pp.	111	€	“122.	60.	Upaniá¹	£
Ads	of	the	Veda.	†	‘Galvin	Flood;	Charles	Martin	(2013).	Each	of	these	neighborhoods	is	more	arranged	in	"Two	Patricos	of	Four	Soning	each",	State	Dilthn	and	Martin.	[97]	[NOTE	10]	The	measured	verse	does	not	rhyme.	[10]	While	Shloka	is	the	main	meter	in	the	Gita,	it	implements	other	elements	of	prosecia.	At	dramatic	moments,	he	uses	the	tristubh	meter	found	on	the	Vedas,	where	each
coupled	line	has	two	room	verses	with	exactly	eleven	Sanlabas.	[99]	Narrative	The	Gita	is	a	diagram	between	Krishna	and	Arjuna	before	the	Uh	of	the	KuruksHetra	Climatic	War	in	Mahabharata	is	Hindu	Pico.	11.	lacihposolihp	eht	snigeb	retpahc	dnoces	ehT	]511[]411[]81[.)yhposolihP	dna(	egdelwonK	fo	agoY	ehT	ro	,noitazilaeR-fleS	,senirtcoD	fo	kooB	ehT	,agoY	ayhknaS	sa	retpahc	eht	eltit
srotalsnart	emoS	.seeK	atiG	davagahB	ehT	4791	rednirraP	yerffoeG	]82	eton[noitalsnarT	esreV	A	:atiG	davagahB	4791	adnanarawseriV	imawS	atiG	davagahB	damirS	2791	adnanayamnihC	imawS	yratnemmoC	&	noitalsnarT	,atiG	yloH	ehT	0791	drofnatS	nnA	noitalsnarT	esreV	weN	A	:atiG	davagahB	ehT	9691	renheaZ	.C.R	atiG	davagahB	ehT	8691	adapuhbarP	imawS	atnadevitkahB	.	))	.Deâ	Ã
9	(4	emulov,	AdnanakeVIV	IMAWS	fo	skrow	etelpmoc	eht.	.pp,	4102	sivad	d	c	b	a	^	iixxâ	Ãе,	2102	relwof	^	.2;	laudividni	eht	fo	fles	laer	.95â	Ã‚P,	6891	relim	^	.srehto	DNA	3	retpahc	ni	agoy	amrak	fo	htap	eht	sehcaet	atig	ergoy	amrak	:	Elcitra	niam	agoy	amrak]	381	[.YENRUOJ	LAUTIRIPS	S'eno	gnirud	sdrawer	lanosrep	ot	dehcattanu	si	eno	erehw	"noitaicnuner	renni"	si	atiG	eht	ni	shtap
eseht	setinu	taht	emeht	ehT	]381[."srehto	eht	sedulcxe	taht	sutats	a	ot	eseht	fo	yna	esiar	ton	seod"	ti	,relwoF	setats	,revewoH	.anhsirK	fo	gnidnatsrednu	na	steg	eh	sa	)lasrevinu	a(	ihdamas	aplakivrin	neht	dna	,)ralucitrap	a(	ihdamas	aplakivas	otni	tsrif	gniretne	anujrA	sebircsed	,narawsE	htankE	setats	,11	retpahC	]641[]541[.ecnetsixe	lla	dna	sgnieb	lla	gnidavrep	yllanrete	)ytilaeR	etulosbA(
namharB	dna	)fleS(	namta	rof	msilobmys	a	si	ti	erehw	,	Stxet	Udnih	Retal	Ynam	DNA	Adevgir	Eht	Ni	Dnuof	Aedi	Na	Si	Siht]	441	[	cimsoC	eht	fo	noisiV	eht	fo	agoY	ehT	ro	,noisiV	cimsoC	ehT	,dlofinaM	dna	enO	eht	fo	gnitsefinaM	ehT	,agoy	anahsraDÂÂÃ¢apuravhsiV	sa	retpahc	eht	eltit	srotalsnart	emoS	apuravhsiV	:elcitra	niaM	)sesrev	55(	agoyanahsraD	apuravhsiV	:11	retpahC	]	341	[	,6102
inrakdaN	.V.M	^	.3677931Â	ÃROTSJ	.esruocsid	sih	gniunitnoc	anhsirK	htiw	snepo	niaga	ecno	7	retpahc	ehT	]511[]411[]81[.tnemgduJ	dna	egdelwonK	fo	agoY	ehT	ro	,noitazilaeR	morf	modsiW	,tnemnrecsiD	yb	noigileR	,agoy	Ananjivâ	“Â	€	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Â	Â	Â	Ã	ital	sessucsid	tI	.tneisnart	dna	tnenamrepmi	era	taht	sessecorp	efil	lairetam	,ydob	eht	htiw	detcennoc	yllacipyt	"citsioge	,enim	,I"
evitcnitsni	fo	snoisuled	eht	fo	dioved	si	taht	egdelwonk	a	,fleS	siht	ezilaer	dna	wonk	ot	si	laog	cifivlas	eht	,dahsinapU	akaynaradahirB	eht	sa	hcus	atig	eht	dedecerp	taht	sdahsinapu	eht	ni]	51	eton	[]	671	[]	571	[]	471	[.)	Fles	(Namta	Sa	ot	srefer	ti	fles	eht,	ecnesse	eart	eht,	"fles	la	taht.	si	siht,	sdahsinapu	eht	ni]	371	[.tpecnoc	lanoitadnuof	a	sa	namta	"stpecca	ylhguoroht",	Relwof	Setats,	Ati	G
ehT	fleS	fo	erutan	ehT	]21[]11[]271[.citsinom	dna	citsieht	]861[,citsiehtnenap	sa	atiG	eht	llac	ot	sralohcs	del	sah	emeht	sihT	]071[.sretpahc	retal	eht	ni	ylbaegnahcretni	ti	gnisu	,ecnelaviuqe	rieht	gnitamaglama	yb	ytilaeR	etulosbA	lanosrepmi	dna	doG	dezilanosrep	eht	neewteb	noitcnitsid	yna	srulb	txet	ehT	]171[]071[.relwoF	setats	,"ton	seod	esle	gnihtyreve	nehw	stsixe"	namharB	anugrin	eht
erehw	,namharB	dezilanosrep	ro	anugas	naht	rehgih	sa	namharB	anugrin	eht	gnitcejorp	yb	sisehtnys	siht	Sehsilpmocca	Ti]	961	[]	861	[.anhsirk	fo	mrof	eht	ni	retelt	eht,)	dog	(namharb	dezilanosrep	eht	dna	tcartsba	eht	htob	sehcaet	ti	.p,	2	.on,	81	.stra	suooiNt.	.p,	9002	TNEGRAS	^	7978931â	Ãirlotsj,	7978931/7032.01:	IOD,	04â	"€	Ã	¢	315:)	4	(13,	SSERP	I'IAwah	fo	yhposolihp,	hsilgne	nieuktig
davagahp	Owt:	LAITSELEC	GNOS	EHT	",)	1891	(Nosral	Semaj	Dlareg	E	D	C	B	a	^	.atig	ni	dnuof	sgnihcaet	dna	,	and	,	P	agoydU	ehT	]912["avraP	agoydU	eht	ni	ecaep	dna	raw	no	setabed	eht	ot	detcennoc	era	noitca	ot	mih	llac	ot	drawrof	tup	stnemugra	eht	fo	emos	dna	sisirc	s'anujrA"	,ranilaM	ot	gnidroccA	]	atarahbaha	M	eht	fo	txetnoc	eht	ot	atiG	eht	knil	spahrep	ot	yaw	a	neeb	evah	yam	siht
dna	"atiG	eht	fo	dne	dna	gninnigeb	eht	ta	ylno	ecnacifingis	fo"	si	emeht	amrahd	eht	,tsriH	enileuq	anujrA	rof	"tca	delaegnoc	yllacisyhpatem"	a	dna	"ytud"	eht	,yldaorb	erom	si	tI	.raw	yrassecen	dna	suoethgir	a	sa	sredisnoc	hcae	tahw	rof	derehtag	seimra	evissam	owt	dna	tcilfnoc	ni	seigoloed	P	amhsihB	ehT	]022[.	,	stimbus	reven	roirraw	cioreh	eht	taht	setats	arudiV	,etaf	dna	,smron	laicos
,sutats	fo	rettam	to	sa600	tneserp	anahdoyruD	elihW	.xâ	R(	atiG-davagahB	eht	no	seiratnemmo	C	nre	M	:noitubirteR	fo	yhposolihP	eht	dna	livE	.532¢232	Â.pp	."yticilpmiS	dna	hturT	ot	daoR	s'amtahaM	eht	no	snoisiV	luficnaF"	.pihswolle	F	noitazilae	R	fleS.6	–	1	sretpahC,yratnemmo	C	dna	noitalsnarT	weN	A	:	ÂatiG-davagahB	eht	no	igoY	hsehaM	ihsirahaM	.7102	yaM	61	deveirteR	.63	Â.p	,7002
ranila	MAfter	verse	6.30,	and	it	is	chapter	12	where	the	idea	is	developed	sustainably.	^	sharma	2000,	p.	266.	^	pandit	2005,	p.	27	^	hume	1959,	p.	29	^	"the	telegraph	-	calcuta:	opinion."	^	for	aurobindo,	sarvepalli	radhakrishnan	and	chinmayananda,	as	notable	commentators.	of	karmayoga	",	in:	minor	1986,	p.	44	^	stevenson,	robert	w,."	tilak	and	the	doctrine	of	karmayoga	of	bhagavadgita
",	in:	minor	1986,	p.	49	^	a	b	jordens,	J.T.F.,"	gandhi	and	bhagavadgita	",	in:	minor	1986,	p.	88	^	gandhi	2009,	^	a	b	arthur	llewellyn	basham	(1991)	sharma,	arvind	(1986).	^	olcott,	mason	(1944).	^	hacker	&	halbfass	1995,	p.	264.	cambridge	university	press.	during	the	independence	movement	in	India,	the	Hindus	considered	assets	"dark	and	drowning	of	British	goods,"	although	technically
illegal	under	colonial	legislation,	they	were	seen	as	a	moral	and	jota	war	because	of	the	freedom	and	the	jote	values	of	the	kind	that	gita	discusses.	[387]	According	to	paul	schaffel,	the	influential	Hindu	nationalist	V.D.	savarkar	"often	turned	to	the	Hindu	scriptures,	such	as	the	bhagavad	gita,	arguing	that	the	text	jotified	violence	against	those	who	would	harm	the	Indian	mother."	^	what	was
previously	known	of	Indian	literature	in	Germany	had	been	translated	from	the	English.	1885.	Bangalore:	wesleyan	mission	press.	Oriental	research	institute	of	bhandarkar,	pune.	^	dayananda	saraswati,	swami	(2011.)	he	wonders	whether	it	is	noble	to	resign	and	leave	before	the	beginning	of	violence,	u	must	fight,	and	why.	[116]	chapter	2:	sankhyayoga	(72	verses)	face	pages	of	chapters	1,	2
and	3	of	the	historical	manuscripts	of	bhagavad	gita.	according	to	kashi	nath	upadhyaya,	o	arap	ovitinifed	aiug	mu	mecenrof	atiG	ed	sosicnoc	sosrev	sotnecetes	so	,anujrA	omitnÃ	olupÃcsid	ues	oa	edadniviD	ed	edadilanosreP	amerpuS	a	,anhsirK	rohneS	olep	odalaF	.orutuf	on	oda§Ãnacla	res	a	ogla	omoc	edutitaeb	a	erbos	mahlo	snuglA	;laropmet	adiv	ad	edadilautiripse	a	marapes	etnemlareg
setneirepxeni	siautiripse	setnacitarP	.7-860-83685-1-879	NBSI	.igoY	htaN	o£Ã§Ãidart		Ã	aicnetrep	rawhsenaynD	]703[	.atnadeV	atiavdA	o£Ã§Ãidart	an	atig	o	aterpretni	oir¡Ãtnemoc	O	]603[	]503[	]403[	.)marakuT	,htankE	odicehnoc	m©Ãbmat(	irawhsenaynD	oir¡ÃtnemoC	]203[	]382[	)EC	0921(	s'rawhsenaynD	]992[	]892[	.atiG	od	aicnªÃsse	a	anisne	,â	'akrabmiN	ed	airotua	ed	etnemlevissop	,'
ikolsasaD	euq	amrifa	euq	,adirbÃh	atsinom-atsinom	arienam	amu	ed	otircse	,o£Ã§Ãidart	aus	me	attahB	avaseK	odamahc	onula	mu	a	odÃubirta	etnemlareg	©Ã	akihsakarP	avttaT	atiG	oir¡Ãtnemoc	o	,.J	moc	odroca	eD	]23[	.anredom	are	an	odiviverbos	ahnet	o£Ãn	agitna	air¡Ãdnuces	arutaretil	assed	etrap	ednarg	arobme	,atiG	davagahB	a	aicnerefer	euq	agitna	siam	otium	arutaretil	amu	a	merefer
es	araknahS	ed	sai©Ãdi	sa	moc	metepmoc	euq	sudnih	seµÃ§Ãidart	e	sotxet	sortuo	euqrop	e	,atiG	davagahB	o	erbos	soir¡ÃtnemoC	roiretna	oa	erefer	es	araknahS	oirp³Ãrp	o	euqrop	etrap	me	lev¡Ãvorpmi	©Ã	araknahS	idA	a	o£Ã§Ãiubirta	assE	]23[	".atarahbahaM	od	oproc	on	uotimi	o	meuq	ele	iof	euq	e	,atiG	ed	rotua	o	are	ayrahcaraknahS"	euq	,adnanakeviV	amrifa	,merefni	snuglA	]33[	]23[	.tI
me	odiuges	otium	oir¡Ãtnemoc	ues	revercse	oa	osomaf	uonrot	o	)ayrahcaraknahS(	araknahS	idA	odnauq	,IIIV	oluc©Ãs	od	oicÃni	o	©Ãta	anaidni	air³Ãtsih	an	odicehnocsed	siam	are	sam	,ohlev	res	edop	atiG	davagahB	o	euq	uomrifa	,XIX	oluc©Ãs	od	udnih	atsitnadev	e	udnih	egnom	o	,adnanakeviV	imawS	]13[	.setnerefid	sotxet	messalipmoc	emon	omsem	o	moc	setnerefid	soudÃvidni	soir¡Ãv	euq
levÃssop	©Ã	,ralohcS	atiG	self-realization.	†	‘Sargeant	2009,	pp.	€	2014	242.	According	to	the	nod	Ananya	Vajpeyi,	Gita	does	not	elaborate	on	the	means	or	stages	of	war,	nor	on	Ahimsa,	except	to	say	that	"Ahimsa	is	virtuous	and	characterizes	a	firm,	firm,"	man	"man"	verses	as	13,7-10	and	16.1-5.	[389]	For	Gandhi,	says	Vajpeyi,	Ahimsa	is	the	"relationship	between	each	other	and	others,"
while	he	and	his	companions	fought	against	the	colonial	government.	Â	«The	Cast	System	of	ã	ndââ»	(in	English).	pp.	142	€	“145.	†	‘Franklin	Edgerton	(1952).	Guy	L.	Many	Heads,	Arms,	and	Eyes:	Origin,	Meaning,	and	Form	of	Multiplicity	In	Indian	Art.	ISBN	978-0-231-51947-2.	^	"Gita	is	the	greatest	gift	of	the	world	to	the	world:	Modi".	Adyar	Library	Oriental	Pub.	Filed	from	the	original	July
13,	2010.	It	labels	the	first	chapter	"Arjuna	Vishada	Yogam"	or	"Yoga	of	Arjuna's	Dession".	[111]	Arnold	interpreted	this	chapter	in	his	1885	translation	as	"The	Distress	of	Arjuna".	[18]	12]	Chapter	1:	Arjuna	Vishadayoga	(47	verses)	Some	translators	are	often	titled	The	First	Chapter	as	Arjuna	Vishada	Yoga,	Prathama	Adhyaya,	The	Distress	of	Arjuna,	The	War	Within	or	Arjuna's	Sorrow.	[18]
[114]	[115	]	Bhagavad	Gita	is	open	when	defining	the	Kurukshetra	battlefield	stage.	(1993),	The	Bhagavadgä	«Tä,	Harper	Collins,	ISBN	81-7223-087-7	Ramsukhdas,	Swami	(1994).	Â	†	‘T.S.	Maxwell	(1988).	ISBN	978-0-9613099-3-0.	Instead,	they	are	teaching	peace	and	discussing	the	duty	to	examine	what	is	right	and	then	act	with	pure	intensions	when	facing	diffancy	and	disgusting	choices.
[390]	Philip	Glass	Adapters	recovered	Gandhi's	initial	developmental	development	as	an	activist	at	South	Fr.	JSor	4488055.	ISBN	978-81-85425-37-5.	Krishna	identifies	these	human	betrayals	to	be	divine	and	slow	respectively.	From	Nicholas	1991	Bhagavad	Gita	Sachindra	K.	^	Theodor	2010.	^	A	B	C	Upadhyya	1998,	otxet	o	airatad	ossI	.soir¡Ãdnuces	etnemaralc	o£Ãs	setse	sam	,atiG	od
siaudividni	sotircsunam	me	sadartnocne	o£Ãs	sair¡Ãdnuces	seµÃ§Ãresni	sA	.gnoS	eniviD	fo	maertS	inihaV	atiG	.ocim´ÃtA	oviuqrA	.omsilaud	o	ªÃv	atnadeV	atiavD	otnauqne	;setnerefid	o£Ãn	e	setnerefid	omoc	namharB	e	namtA	rev	atiavdathsihsiV	e	adehbadehB	]6[;'aicnªÃsse	aus	omoc	)lasrevinu	uE(	namharB	e	)fleS(	namtA	ed	omsilaud-o£Ãn	o	ªÃv	atnadeV	atiavdA	:otxet	on	namharB	e	iS	ertne
sotnemanoicaler	setnerefid	meªÃl	atnadeV	satsiratnemoc	sO	a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-a-agoV-agogoV-ateugoV-ateugoV-ateugoV-ateugoV-ateugoV-agoI	.031â921	.pp	.vixxâiiixx	.pp	,9002	tnaegraS	â	.X-1000-392-18	NBSI	.atiG	davagahB	od	sonredom	sonaidni	serodaterpretnI	.37â56	.pp	,6891	roneM	â	.etnedicO	e	etseL	aifosoliF	.0-0211-713-18-879	NBSI	.1202	ed	ohluj	ed
32	me	odatlusnoC	.anamuh	aicnªÃtsixe	ad	lautiripse	otnemadnuf	o	moc	etnemlaicnesse	adil	atiG-davagahB	O	:uotnemoc	,etnednepedni	aidnÃ	ad	ortsiniM	oriemirP	oriemirp	o	,urheN	lalrahawaJ	]243[.Ät«ÄgdavagahB	ed	onisne	oa	odut	oved	ue	,mim	me	lev©Ãledni	zirtacic	amuhnen	,levÃsiv	zirtacic	amuhnen	maraxied	o£Ãn	sele	es	e	â	sanretxe	said©Ãgart	ed	aiehc	odis	met	adiv	ahnim	e	â
sarodagamse	said©Ãgart	ed	oiem	on	rirros	a	o§Ãemoc	etnemataidemi	ue	e	¡Ãl	osrev	mu	e	iuqa	osrev	mu	ortnocne	uE	.ixx	.p	.p	me	1	aton	moc	transmitted	by	the	oral	tradition	to	the	later	centuries	of	the	1st-millennium	BCE,	and	the	first	written	version	probably	to	the	2nd	or	3rd	century	CE.[47][48]	According	to	Jeaneane	Fowler,	"the	dating	of	the	Gita	varies	considerably"	and	depends	in
part	on	whether	one	accepts	it	to	be	a	part	of	the	early	versions	of	the	Mahabharata,	or	a	text	that	was	inserted	into	the	epic	at	a	later	date.[49]	The	earliest	"surviving"	components	therefore	are	believed	to	be	no	older	than	the	earliest	"external"	references	we	have	to	the	Mahabharata	epic.	The	Bhagavad-Gita	for	the	Modern	Reader:	History,	Interpretations	and	Philosophy.	^	Fowler	2012,
pp.Ã	Âxli¢ÃÂÂxlii.	Retrieved	28	July	2015.	Academic	Publishers.	p.Ã	Â167.	ISBNÃ	Â978-0-19-803400-1.	22.	pp.Ã	Âxi¢ÃÂÂxii.	Springer	Science.	Robinson	(2014).	A&C	Black.	^	Kriyananda,	Goswami	(1994).	pib.nic.in.	^	Singh	2006,	p.Ã	Â55	^	W.	Theology	The	nature	of	God	The	Gita	adopts	the	Upanishadic	concept	of	Absolute	Reality	(Brahman),	a	shift	from	the	earlier	ritual-driven	Vedic
religion	to	one	abstracting	and	internalizing	spiritual	experiences.[168][169]	According	to	Jeaneane	Fowler,	the	Gita	builds	on	the	Upanishadic	Brahman	theme,	conceptualized	to	be	that	which	is	everywhere,	unaffected,	constant	Absolute,	indescribable	and	nirguna	(abstract,	without	features).	Back	to	Godhead.	OCLCÃ	Â181321.	ISBNÃ	Â978-0-8101-3060-9.	^	Davis	2014,	pp.Ã	Â157¢ÃÂÂ158.
25,	No.	2	(Apr	1975),	pp.	pp.Ã	Âxxv¢ÃÂÂxxvii.	ISBNÃ	Â978-0-7914-6415-1.	Lord	Siva's	Song:	The	Isvara	Gita.	Douglas	P.	^	Fowler	2012,	p.Ã	Âxxvi	^	M.V.	Nadkarni	2016,	pp.Ã	Â16.	Essence	of	the	Bhagavad	Gita:	A	Contemporary	Guide	to	Yoga,	Meditation,	and	Indian	Philosophy.	^	N.V.	Isaeva	(1993).	Mysticism	in	Maharashtra:	Indian	Mysticism.	^	Easwaran	2007,	pp.Ã	Â229¢ÃÂÂ234.	Srimad
Bhagavad	Gita	Rahasya.	^	Coburn	1991,	p.Ã	Â27.	ISBNÃ	Â978-0-06-199730-3.	pp.Ã	Â88¢ÃÂÂ89.	^	Sahadeo	2011,	p.Ã	Â129	harvnb	error:	no	target:	CITEREFSahadeo2011	(help)	^	Londhe	2008,	p.Ã	Â191	"Dr	Kalam,	ãdia's	most	non-traditionally	President"	(in	English).	The	Lord,	says	Chatterjee,	created	million	people	and	millions,	and	he	did	not	order	Dharma	only	for	the	[Hindus]	and	"do	all
the	others	without	Dharma"	because	"they	are	not.	Hindus	also	your	children	"?	(2007).	†	‘Sargeant	2009,	p.	XX.	ISBN	978-0-451-52844-5.	pp.	XVII,	58	€	“61.	Performance	of	the	Supreme	Being:	The	Bhagavad	Gä	«Tä	Yoga.	Krishna	says	that	such	self-realized	people	are	impartial	for	friends	and	enemies,	this	is	high	of	good	and	evil,	also	willing	to	those	who	support	them	or	oppose	them
because	they	reached	the	summit	of	awareness.	Van	Buitenen,	was	published	by	is	Mile	Senart	in	1922.	[271]	More	recently,	a	new	French	translation	was	produced	by	Indianist	Alain	Porto	in	2004.	[272]	Swami	Rambhadracharya	launched	the	first	Braille	versions	of	Scripture,	with	the	original	text	of	Sancrite	and	a	Hindi	Comment	on	November	30,	2007.	4]	Gita	Press	published	the	Gita	in
Varias	Woolnguas	Indians.	[273]	R.	He	also	says	that	he	is	rama	when	he	says,	"Among	the	weapons,	I	am	Rama."	Bhaktivedanta	Book	Trust	(1972	Edition).	(1988).	Steven	Pressfield	recognizes	that	Gita	was	his	inspiration,	the	golfer	character	in	his	novel	is	Arjuna,	Caddie	is	Krishna,	says	Rosen.	†	‘Easwaran	2007,	pp.	133	€	“146.	Consulted	on	May	23,	2008.	Previous	Next	Click	Here	For	Your
Bhagavad	Gita	Starter	Kit!	Bhagavad-gita	is	universally	known	as	the	spiritual	wisdom	of	ãdia.	Gandhi	1926	The	Bhagavad	Gita	W.	The	Hare	Krishna	Movement:	The	Postcharismatic	Fate	of	the	Religious	Transplant.	pp.	68	€	“70.	Winternitz,	Maurice	(1972),	History	of	Indian	Literature,	New	Delhi:	Oriental	Books	Wood,	Ernest	(1954).	Sastry	1998	Transcreation	of	the	Bhagavad	Gita	Ashok	K.	^
A	B	C	Sharma	1986,	pp.	xivâ	€	“XV.	Jacob	Neusner	(ed.).	Hill	1928	The	Bhagavad-Gita	Arthur	W.	A	karma	yogi	finds	such	work	inherently	fulfilling	and	For	a	karma	yogi,	the	right	work	done	well	is	a	form	of	prayer,	[188]	and	the	karma	yoga	is	the	path	of	selfless.	[189]	According	to	Mohandas	Karamchand	Gandhi,	the	object	of	Gita	is	to	show	the	way	to	reach	self-realization,	and	this	"can	be
reached	by	self-employed	action	by	£	o	Without	desires;	renouncing	the	fruits	of	action;	dedicating	all	activities	to	God,	this	is,	giving	Him	and	Himself.	"	Gandhi	called	the	Gita	"the	gospel	of	the	action	without	himself".	[190]	According	to	Jonardon	Ganeri,	the	premise	of	"disinterested	action"	is	one	of	the	important	concepts	of	Gita.	[191]	Bhakti	iaga	see	main	article:	bhakti	yoga	as	a	gita
recitement	sound?	^	Hacker	&	Halbfuns	1995,	p.	260.	"The	Javanese	Version	of	the	Bhagavadgitaâ"	(in	English).	†	‘College,	Bard.	American	Philosophical	Society.	Coward	(2012).	Consulted	on	June	11,	2014	Raj	(2006),	Bhakti	and	Philosophy,	Lexington	Books,	ISBN	0-7391-1424-7	Sivananda,	Swami	(1995),	The	Bhagavad	Gita,	The	Divine	Life	Society,	ISBN	81-7052-	2	Southgate,	Christopher
(2005),	God,	Humanity	and	the	Cosmos	â	€	“2nd	Edition:	A	Companion	to	the	Science-Region	Debate,	Continuum	International	Publishing	Group	In	this	context,	Gita	advises	Arjuna	to	do	her	holy	duty	(SVA-Dharma	)	as	a	warrior,	fight	and	kills.	[221]	[222]	[223]	According	to	Indologist	Barbara	Miller,	the	text	frames	heroan	in	terms	of	fanic	skills,	but	in	terms	of	effort	and	internal	commitment
to	fulfill	a	warrior's	dharma	on	the	battlefield.	[224]	War	is	portrayed	as	yeK	rehpotsirhC	,)9002(	porhtniW	,tnaegraS	etutitsnI	hcraeseR	lacigolodnI	ayrahcahtnanA	:yabmoB	,ajunÂÃmÂÃR	fo	ayÂ£Â¹Ã¡ÂÃhbÂÃtÂ«ÃG	ehT	,)5891(	.R.M	,mayamummas	9-17643-514-079â	ã	ã	ã	ã	ydeltuor	,deltuor	,drool	eht	fo	gnos	eht	:noitidart	udnih	eht	Fo	segami	dna	â	Þtâ«bah	,)	1	ahbivâ€â€â€â€â€TM	htneetruof
eltit	srotalsnart	emos	)serv	72(	Agoyabivv	Ayarv	Lairetam	eht	,ydob	namuh	eht	in	the	dleifeltbes	eht	Senifeder"	hcihw	retpahc	eht	,relim	ot	ot	gmnidrocca	151[..Ahsurup	dna	incarp	,)fles(	d	REFFID	EHT	GNIALPXE	YB	,MAHSBA	SETATATS	,YHPOSOLIHP	AYHKMAS	EHT	FO	NOITANINE	tseraelc	treffo	atig	eht	Fo	Retpahc	Ht31	eht	cusir	fe	call	Saylno	tub	,raw	eht	tnapicit	the	,anhsirk	he	is
anujra	htiw	.lxâ“Sâ€â€TO	lanretxe	etorpagan	ro	Evissexe	gnivomer	yb	elcitra	siht	evorpmi	esaelp	swan	s.De(	nWorb	.live	fop	eht	dna	doog	fos	eht	neewteb	,eno	lainerep	.ahbaham	stab	stab	eht	the	tahw	dnatsrednu	dna	"Seulav	laicos	dna	lanotosrep"	dnoyeb	esir	ot	ot	t	sdeen	roirraw	eht	,destrind	tsum	tsum	elggurts	dna	noisafnoc	larom	lanosrep	keht	taht	zezIssem	eht	A	rethguals	gnidnep	eht
,RORHH	(Ed.),	The	Bhagavad	Gä	«Tä:	Vigésimo	Quadro	Editor,	State	University	of	New	York,	ISBN	978-1-4384-2841-3	Kenneth	Schouler;	Susai	Anthony	(2009).	Williams	(2008).	This	should	not	be	confused	with	Shrimad	Bhagavatam,	which	is	a	puree	that	deals	with	the	life	of	the	Hindu	god	Krishna	and	various	avatars	of	Vishnu.	The	Bhagavad	Gita:	a	scripture	for	the	future.	^	Hudson	2002,
P.	133.	Retrieved	February	9,	2020.	Elements	of	Hindu	iconography.	^	Eliot	Deutsch	&	Rohit	Dalvi	2004,	pp.	59	-	61.	Elena	Loizidou	(ed.).	pp.	168	-	169.	Archived	from	the	original	on	2	June	2016.	"Prince	Warrior	of	India	fights	with	Destiny."	Prince	Pandava	Arjuna	asks	his	cocheiro	Krishna	to	drive	to	the	center	of	the	battlefield	so	that	he	can	take	a	good	look	at	the	armies	and	all	those	"as
eager	for	war".	[103]	He	sees	that	some	of	his	enemies	are	his	own	relatives,	beloved	friends	and	revered	teachers.	(January	2022)	(Find	out	how	and	when	to	remove	this	model	message)	A	sample	of	English	translations	of	the	Bhagavad	Gita	[251]	Title	Translator	Year	of	the	Bhagavat	Geeta,	or	dialogue	of	Kreeshna	and	Arjoon	in	eighteen	lectures	with	notes	Charles	Wilkins	1785	Bhagavad-
Gita	August	Wilhelm	Schlegel	1823	The	Bhagavadgita	J.C.	Thomson	1856	La	Bhagavad-Gita	Eugene	Burnouf	1861	The	Bhagavad	Gita	[Note	20]	Kashninath	T.	A	History	of	Ancient	and	Ancient	Medieval	India:	of	the	Stone	Age	of	the	12th	century.	Soon,	this	is	the	[budist]	doctrine	that	human	beings	have	no	soul,	neither	I,	nor	an	unchanging	essence.	";	[C]	Edward	Roer	(translator),
Introduction	of	Shankara,	p.	Harvard	University	Press.	A	B	Easwaran	2007,	pp.	71	-	82.	rop	ojesed	e	omsÃoge	,sojesed	]97[	]87[	]77[	.ohnag	uo	adrep	,sodatluser	so	moc	rapucoerp	es	mes	,soturf	sues	rajesed	mes	,atiG	amrifa	,otrec	¡Ãtse	euq	es-	uonimreted	euqrop	,atrec	asioc	a	rezaf	osicerp	Ã	]9	atoN[	]17[	."	o£Ã§Ãavitom	mes	o£Ã§Ãa	"©Ã	ossI	,"	roiretni	aicnºÃner	"ad	s©Ãvarta	odaicnuner
egnom	o	euq	sovitejbo	somsem	so	rignita	edop	rewrehesuoH	cimrahD	o	euq	amrifA	]57[	]47[	]37["	e	"e"	o£Ãsiv	amu	raredisnoc	e	"uo	uo"	o£Ãsiv		Ã	ritsiser	osicerp	©Ã	euq	animreT	.sohnimac	sªÃrt	sesse	ertne	"ainomrah	amu	rajrof"	atnet	atiG	davagahB	o	,ivlaD	e	hcstueD	moc	odroca	eD	.)7891(	doeLcM	.H.W	;remohcS	eniraK	^	6-784-60788-0-879	NBSI	,1	©Ãpador	ed	aton	moc	IIIVX	.P	,sserP
kroY	avoN	ed	laudatsE	edadisrevinU	,¤Ãkipidahtr	¤Ãv	¤ÃhB	:¢ÃirawhsenaynD	,).de	.samaT	e	sajaR	,avttaS	omoc	sodatsil	o£Ãs	setsE	]351[	.)sedadilauq	,saicnªÃdnet(	so	¡Ãug	sªÃrt	arap	sanamuh	saicnªÃirepxe	sa	odnaepam	,itirkarP	e	ahsuruP	ertne	a§ÃnerefiD	.pp	,2591	.araknahS	idA	a	etnahlemes	olitse	mu	me	,sogitna	siam	sosoidutse	ed	seµÃ§Ãatic	saus	ropââ	siev¡Ãton	o£Ãs	atpugavanihbA
ed	soir¡Ãtnemoc	sO	.seµÃ§Ãaroc	so	sodot	me	,amerpus	o£Ã§Ãatibah	a	,anhsirK	irS	e	,laudividni	ue	o	atneserper	anujrA"	2	.P	,6002	gnikcoH	&	adnanalihkiN	^	]871[	]771[	.is	ed	otiecnoc	o	maragen	euq	sanaidni	seµÃigiler	sad	setnerrocnoc	salocse	samugla	moc	atsartnoc	ossI	^	.ihdnaG	.K.M	ed	o£Ã§ÃatiC	^	07	.P	,6002	nosniboR	^	.p	,atiG	davagahB	o	arap	rahlo	ovon	mu	:anhsirK	ed	acisºÃM	.PP
.pp	,0102	rehcsiF	^	9002	ihdnaG	reV	^	4	.lov	,adnanakeviV	imawS	ed	satelpmoc	sarbo	sa	,"atiG	o	erbos	sotnemasneP	~	sosrucsid	e	sartselaP"	,imawS	,adnanakeviV	^	5	.loV	can	distort	one	of	the	dharmic	action	and	the	spiritual	life.	[78]	Gita's	sound	is	more	high,	according	to	her	interstops	like	swami	vivekananda,	and	the	text	states	that	there	is	living	God	in	every	human	being	and	the
devoted	service	to	this	living	God	in	all	â	€	“Without	wishing	personal	rewards,“	it	is	a	means	for	spiritual	development	and	liberation.	[80]	[81]	According	to	Galvin	Flood,	Gita	teachings	differ	from	other	Indian	religions	that	encouraged	extreme	austerity.	He	is	advised	by	Krishna	to	make	his	SVA-Dharma,	a	term	that	was	interpreted	in	vain	ways.	pp.	373	€	“374.	ISBN	978-1-59884-206-7.
ISBN	978-1-4474-8104-1.	"PM	participates	in	Gita	Aradhana	Mahotsav	at	Iskcon,	Nova	Delhi".	In	the	seventeenth	and	seventeenth,	the	Mughal	Impainee,	they	have	been	completed	several	discrete	translations	of	the	Persian	Gita.	[269]	In	1808,	Gita	passages	were	part	of	the	first	direct	translation	of	the	German	Sonscript,	appearing	in	a	book	through	which	Friedrich	Schlegel	became	known
as	the	founder	of	Indian	Philology	in	Germany	.	[270]	The	most	significant	French	translation	of	Gita,	according	to	J.	But	the	bhagavad	is	not	distinated,	and	aims	to	consecrate	all	aspects	of	human	life	in	this	world.	Julius	Lipner	(ed.).	49	(1):	113.	(1986),	Modern	Indian	Interprets	of	the	Bhagavadgita,	Albany,	New	York:	State	University	of	New	York,	ISBN	0-88706-297-0	Mishra,	Suryamani
(2016).	†	‘Sergeant	2009,	p.	XXV.	Untocable	to	Dalit:	Essays	on	the	Ambedkar	Movement.	See	Hijiya,	The	Gita	of	Robert	Oppenheimer	[353]	This	view	of	the	unity	and	equality	in	the	essence	of	all	individual	beings	as	the	mark	of	a	spiritually	released	person,	also	found	in	comment	CLASSIC	AND	MODERN	rivers	in	Gita	5:18,	6:29,	and	others.	[370]	[371]	The	scholars	8391	yoR	narablinA	rop
adatide	,odniboruA	irS	)atiG	a	erbos	soiasnE	uo(	atiG	ad	megasneM	A	8391	merP	anhsirK	irS	atiG	tavagahB	od	agoY	O	5391	imawS	tihoruP	irhS	ateeG	A	1391	samohT	.J.E	atiG-davagahB	,rohneS	od	o£Ã§ÃnaC	A	9291	redyR	.K	sadnahoM	]42	aton[ihdnaG	moc	odroca	ed	atiG	davagahB	ehT	2291	tran©ÃS	elimE	¢Ãt®ÃG-davagahB	aL	3191	adnanamaraP	imawS	atiG-davagahB	damirS	1191
nessueD	luaP	negilieH	sed	gnaseG	reD	9091	adnanapurawS	imawS	atiG-davagahB	damirS	5091	ebraG	drahciR	dageB	ennA	]32	eton[atiG	davagahB	5091	ttenraB	.D.L	gnoS	s'droL	ehT	:atigdavagahB	0091	ijrahkuM	htanardnigaJ	atiG	7981	yrtsaS	avedahaM	.941â741	,331â131	,53â43	.pp	,6891	roneM	â	.4â3	.pp	,9002	tnaegraS	â	.acif³Ãrtsatac	arreug	amu	matnerfne	saigoloedi	e	sedadlael
setnerefid	matneserper	euq	so§Ãicam	soticr©Ãxe	sioD	.atarahbahaM	od	oroman	atrecni	ad	etnedneped	,otnatrop	,©Ã	atiG	ad	o£Ã§Ãatad	A	.81â61	.pp	,8991	ayayhdapU	c	b	a	â	.).de(	kceB	.4-709-82778-0-879	NBSI	.96â76	.pp	."aicnªÃloiv-o£Ãn	an	ihdnaG	ed	otnemasnep	od	asoredop	esetitna"	a	moc	otnuj	"onredom	onaidni	ocitÃlop	otnemasnep	od	mumoc	acitsÃretcarac	ylriaf"	amu	odis	met
,amraV	amrifa	,mahlaf	sortuo	so	sodot	e	socifÃcap	sotsetorp	so	odnauq	acitÃlop	aicnªÃloiv	ad	o£Ã§Ãacifitsuj	A	]683[	.acitÃlop	aicnªÃloiv	a	odnaiopa	omoc	,etnemavitanretla	uo	,asmihA	ed	rolav	o	odnaloiv	omoc	adacitirc	iof	atiG	a	,sudnih	sarutircse	san	)aicnªÃloiv-o£Ãn(	asmihA	ed	sotnemanisne	sod	zul	Ã	)siD	esruochb¢ÃhaM	od(	¢Ãt®Ãg-davagahB	,rO	,laitseleC	gnoS	ehT	^	.p	,6891	,roniM	lieN
treboR	ed	,atiG	davagahB	eht	fo	sreterpretnI	naidnI	nredoM	â	1002	,	nanayaraN	akuneR	ed	o£Ã§ÃarO	ed	orviL	od	o£ÃsiveR	,hgniS	tnawhsuhK	^	.K	.2	.p	,4102	sivaD	b	a	^	seµÃ§ÃatiC	saicnªÃrefeR	]463[	.agoi	anananj	e	agoi	itkahb	,agoi	amrak	on	seµÃ§Ães	sair¡Ãv	saus	me	adaesab	atiG		Ã	ibmasoK	ed	acitÃrc	A	.3	.pp	,2102	relwoF	^	iiixx	.P	,5891	naramuktapmaS	^	2	.P	,6002	ellinroC	^	.A	©Ã
omoc	¤Ãt«Â	¤ÃG-	nigahB	shgahB	ehT	5691	sysehsehaM	ihsirahaM	]72	atoN[	atiG	davagahB	o	5691	adnanavahbdihC	imawS	atigdavagahB	O	3691	irahcalapogajaR	.)1102(	notleM	nodroG	.112	.P	,2991	ujaR	ele	,mecerep	euq	siairepmi	so	,seres	so	sodot	me	etnemlaugi	odnatibah	omerpuS	rohneS	o	ªÃv	meuQ"	:amrifa	euq	,82	-	72,31	omoc	solucÃsrev	sues	ed	asuac	rop	saiuqrareih	sartuo	e	atsac
a	uotiejer	euq	air¡Ãtilaugi	arutircsE	amu	are	atiG	o	,adnanakeviV	araP	.saton	moc	48	-	38	.pp	.o£Ãrdap	o£Ãsrev	a	aroga	,)EC	008(	atiG	od	sosrev	007	uocilbup	araknahS	;)4091(	amraV	ivaR	ajaR	ed	,solupÃcsid	moc	araknahS	idA	agoY	ananJ	:ogitrA	lapicnirP	agoY	ananJ	]591[	.sodot	arap	sievÃnopsid	,selpmis	siam	mare	ohnimac	esse	e	otxet	o	euqrop	,relwoF	."siaicnesse	o£Ãs	o£Ã§Ãaroda	e
o£Ã§Ãatidem	,o£Ã§Ãoved"	sam	,lanif	o£Ã§Ãarebil		Ã	ravel	edop	o£Ãn	sarutircse	sad	otnemicehnoc	orem	o	euq	©Ã	atiG	ed	megasnem	a	,atiG	davagahB	ed	osoidutse	mu	,naramuktapmaS	.4-931-60788-0-879	NBSI	.756	-	846	:)6(	9	.aidnÃ	mevoJ	.0-5620-802-18-879	NBSI	.312	,21-11	.pp	.adiv	ad	aifosolif	aus	radlom	arap	setneulfni	siam	sorvil	sod	mu	omoc	edrat	siam	o-	odnatic	,lanigiro	amrof	an
atiG	davagahB	o	uel	e	3391	me	otircsn¢Ãs	uednerpa	,nattahnaM	otejorP	od	roterid	e	onacirema	ocisÃf	,remiehneppO	treboR	.1-2680-4638-0-879	NBSI	.anutropo	etnematelpmoc	sam	,agitna	megasnem	aus	moc	ranimuli	e	ralumitse	davagahB	O	4491	doowrehpotsirhC	e	adnadnAnvatiG	datiG	dnatiG	davagahB	ehT	4491	doowrehpotsirhC	e	adnadnanvatiG	datiG	atiG	atiG	davagahB	ehT	4491
doowrehsI	rehpotsirhC	e	adnanavahbarP	imawS	atiG	davagahB	:doG	ed	o£Ã§ÃnaC	A	4491	notregdE	nilknarF	atiG	davagahB	O	3491	adnanalihkiN	imawS	]62	atoN[	atiG	davagahB	2491	adnanaviS	imawS	]52	txetnoc	eht	,mahsaB	ruhtrA	ot	gnidroccA	]7	eton[]44[.ECB	yrutnec	htruof	ro	htfif	eht	ni	desopmoc	saw	atiG	davagahB	eht	taht	edulcnoc	ot	erutaretil	rehto	dna	,sartus	amharB	eht	,stxet
artusamrahD	eht	ni	setouq	ralimis	setic	eH	]24[.	EXTS1S1	Exr1	Exirte	EXTO	embry	excrepy	54	shoots	in	Sumaxt	6	24	Etweets	Wtw.	eht	taht	setats	ayayhdapU	,)EC	001	.snetsil	anujrA	sa	esruocsid	sih	gniunitnoc	anhsirK	htiw	snepo	9	retpahC	]511[]411[]81[.terceS	ngierevoS	dna	ecneicS	ngierevoS	fo	agoY	ehT	ro	,htaP	layoR	ehT	,yretsyM	ylgniK	eht	dna	egdelwonK	ylgniK	Ehist	BIBLE
,Agoyg£híg	“Â′hín,’”	is	the	“Â‟ath	ämas,’”	and	shadowed.	Skatles	Sebat	Farns	Sard	Traded	Drallil	Thad	thonop	of	Lanti	(Airdam	Eritmama	,	Pordard	Eritfied	Eridphift	,	Oh.	Pam	,5991	ssafblaH	&	rekcaH	c	b	a	^	.332ÂÂÃ¢232Â	Ã.pp	,6102	inrakdaN	.V.M	^	.efil	lacitcarp	ot	egdelwonk	lautirips	fo	noitacilppa	eht	rof	seigolodohtem	htiw	laed	yeht	ecnis	,goY	fo	sepyt	tnereffid	sa	detangised	era
sretpahc	neethgie	Alall	,	Osue	tott	.)602(	.V.M	.V.M	,	I	.	The	26233	swelled	2,0023	excluses	during	the	2,0003	äa	′nt	¡)8	spillihP	.yrutnec	ht21	ylrae	dna	ht11	ni	noitidart	)unhsiV(	msivanhsiaV	irS	eht	fo	tnenopxe	na	dna	,rehposolihp	,naigoloeht	udniH	a	saw	ajunamaR	)EC	0011	.88	,18ÂÂÃ¢97Â	Ã.pp	.ivxxÂ	Ã.p	.eas	Kroy	Woy	Wtt	Ett	Ett	Ett	..sresilb's	The	bhagavad	gita	suggests	that	it	was
composed	at	a	time	when	the	ethics	of	war	were	being	questioned	and	the	renunciation	of	monastic	life	was	becoming	popular.	[46]	this	era	emerged	after	the	rise	of	Buddhism	and	Jainism	in	the	v	ac	century,	and	particularly	after	the	semi-lendary	life	of	ashoka	in	the	iii	ac.	yogananda	century,	paramahansa	(1993,)	god	speaks	with	arjuna:	the	bhagavad	gita,	automication	fellowship	publ,	isbn
978-0-87612-031-6	zaehner,	R.C.	(1969),	the	bhagavad	gä	"Tä,	oxford	university	press,	isbn	0-19-501666-1	yogananda,	paramahansa	(2007).	then,	in	der	Bhagavad-gã®t'	Krishna-Wischnu,	nach	vielen	lehren	ãber	ein	vollkommenes	dasein.	"	^	easwaran	2007,	pp.	edwin	f.	21	(1:)	43	-	53.	for	gandhi,	the	gita	is	teaching	that	people	should	fight	for	jots	and	jote	values,	which	should	never	suffer
disgust	to	avoid	war.	^	robert	a.	^	amara	srisuchat	(2005.)	commentary	of	paramahansa	yogananda	on	the	bhagavad	gita	called	god	speaks	with	arjuna:	the	bhagavad	gita	was	translated	to	Spanish,	German,	Thai	and	Hindi	so	far.	doi:	10.2307/1397763.	in	this	authoritarian	comment,	swami	mukundanda,	revealing	of	verses	with	crystalline	explanations	and	perfect	logic.	1078	79,	is	cited	by
radhakrishnan	1993	front	matter.	sutras	in	tradition	bhedä	bheda.	[298]	according	to	bhaskara,	the	gita	is	essenti	ally	advaita,	but	not	exactly,	suggesting	that	"the	atman	(I)	of	all	beings	is	like	waves	in	the	ocean	that	is	brahman."	^	a	b	c	d	and	f	eliot	deutsch	&	rohit	dalvi	2004,	pp.	61	-	62.	isbn	978-0-8239-3179-8.	In	the	last	eight	verses	of	this	chapter,	krishna	states	that	he	loves	those	who
have	compassion	for	all	living	beings,	are	happy	with	what	comes.atiG	eht	ni	snoitseuq	amrahd	latnemadnuf	eht	pu	sdliub	cipe	eritne	eht	dna	,atarahbaha	M	eht	ni	ytiunitnoc	lacigoloedi	eht	ot	laitnesse	dna	eceipretnec	eht	si	atiG	davagah	B	eht	taht	,nenetiuB	nav	ot	ralimis	rennam	a	ni	,setats	dlaregztiF	semaJ	tsigolodnI	eht	,tsartnoc	nI	]53[.lausunu	eb	ton	dluow	atiG	eht	gnitresni	dna
snoitalopretni	hcus	M	eht	taht	setats	eh	,rehtruF	.")txet	cinortcel	E(	atarahbahaM	ehT)	ees	b	a	^	.emerpuS	eht	dna	esrevinu	eht	,fles	eht	,ssensuoicsnoc	fo	erutan	eht	,yaw	dnuoforp	dna	dicul	a	hcus	ni	,slaever	krow	suoigiler	rocihposolih	M	eht	fo	sliated	eht	gnitnuocer	snigeb	eh,amhsihB	fo	htaed	eht	ecnuonna	ot	dleifelttab	eht	morf	snruter	D	gnik	uruK	eht	fo	rollesnuoc	S	retfa	,atarahbaha	^	V
gniviL	yliaD	rof	atiG	davagahB	ehT	."thguohT	naidnI	ni	sutatS	siH	dna	laudividnI	eht	no	etoN	A"1500.6002.wep/3531.01:iod	.ylbaegnahcretni	anhsir	K	dna,avihS,namharB,namt	The	sesu	atpugavanihb	The	dna	,tnereffid	tahwemos	osla	was	agoy	ananj	fo	snoitaterpretni	evitcepser	riehT	.412	~112	Â.pp.012	~302	Â.pp	,7002	narawsaE	b	a	^	.	I	suoremun	ni	stsixe	erutaretil	yratnemmoc	detaler
dna	atiG	davagahB)akatanraK(	tpircs	adannaK	,tirksnaS)alareK(	tpircs	malayala	M	,tirksnaS	)sesrev	43(	agoyagahbiV	aygartehsK	artehsK	:31	retpahC	]841[741[.msicitirc	yb	desenped	ron	esiarp	rof	gnivarc	rehtien	,niap	ro	erusaelp	gniteelf	yb	detselfLTD	SINGH,	R.	ISBN	978-1-4668-3531-3.	1486	CE).	^	A	B	Eliot	Deutsch	&	Rohit	Dalvi	2004,	p.	61.	According	to	Fowler,	the	bhakti	in	the	gita
does	not	imply	the	reaction	to	"a",	but	the	bhakti	effort	is	assisted	with	"correct	knowledge"	and	dedications	to	someone's	Dharma	©	m.	[192]	The	Catherine	Cornille	writing:	"The	text	[of	Gita]	offers	a	research	of	the	different	possible	disciplines	to	achieve	the	release	through	knowledge	(jnanana),	ace.	Loving	to	God.	"	Thoughts	about	Gita,	in	The	Complete	Works	of	Swami	Vivekananda	Vol	4.
Krishna	is	presented	as	a	teacher	who	"conducts	Arjuna	and	the	reader	of	the	initial	prejudices."	Rosen.	59	€	“64	†‘	Gyaä	Nadeva	&	Pradhan	1987	^	A	B	D.C.	Sircar	(1996).	Bhagavad	Gita	â	€	“The	Song	of	God.	†	‘T.A.	Gopinatha	Rao	(1985).	Arjuna,	one	of	the	five	pandavas	Krishna,	the	carroter	and	guru	of	Arjuna,	who	was	actually	an	incarnation	of	Vishnu	Sanjaya,	counselor	of	King	Kuru
Dhitrashtra	(in	the	secondary)	Dhitrashtra,	King	Kuru	(Páºblico	de	Sanjaya)	and	Father	of	the	Kauravas	Bhagavad	Gita	capts	comprises	18	chapters	(section	23	to	Mahara)	in	addition,	says	Basham,	the	verses	that	discuss	the	doctrine	of	the	"action	without	a"	Gita.	probably	written	by	someone	else	and	they	constitute	the	most	important	teaching	of	the	text.	[38]	According	to	the	scholar	of
Indologist	Literature	and	Soned	Moriz	Winternitz,	the	founder	of	the	Primitive	Buddhist	School	of	Saurä	called	Kumaralata	(1st	San	Culo	CE)	mentions	Mahabharata	and	Ramayana,	along	with	the	advanced	Indian	story	about	writing,	art	and	painting,	in	his	text	by	Kalpanamanditika.	Robert	Oppenheimer	(in	English).	†	‘Â«	Brazil's	Amazon-1	On	Board	with	Bhagavad	Gitaâ	».	†	‘A	B	C	Sargeant
2009,	pp.	xi	€	“XVIII.	pp.	xi	€	“XVIII.
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